LUXURY KITCHEN
APPLIANCES
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Costruttori di cucine in Firenze

E passato molto tempo da quando immaginammo di
riportare alla luce la tradizione delle antiche cucine toscane.
Ci affascinava I’idea di costruire una macchina per la cottura
senza tempo, la riscoperta del bello nella tradizione.

Inizio cosi la nostra ricerca: tra antichi progetti e lo
studio delle affascinanti cucine delle Ville Fiorentine, dei gusti
e degli stili di vita dei loro illustri abitanti. Scoprimmo presto
che quel progetto sarebbe diventato il nostro appassionante
lavoro.

Ancora oggi creiamo le nostre cucine alle porte di
Firenze, nel cuore della campagna toscana: il Chianti. Ancora
oggi, nelle officine della fabbrica, le mani di artigiani esperti
danno vita alla nostra collezione di macchine per la cottura,
strumenti di alta professionalitda costruiti impiegando i
materiali pit nobili: fusioni di ottone massiccio, rame brunito,
ghisa, acciaio.

Per questa ragione ogni creazione ¢ un elemento d’arredo,
unico ed esclusivo, creato per rispondere alle esigenze di ogni
singolo cliente. Per fare questo ci siamo dati poche regole ed
un solo obiettivo. Ogni cucina che nasce deve rispondere ad
un criterio essenziale, semplice e rigoroso: 1I’eccellenza.

Forse ¢ per questa ragione che i proprietari di una macchina
per la cottura Restart sono orgogliosi della propria cucina. Forse
¢ per questa ragione che noi siamo orgogliosi dei nostri clienti.
Perché entrambi siamo legati dalla medesima passione: la
passione per le cose fatte bene.

A lot of time has passed since we imagined to bring
to light the tradition of the ancient Tuscan kitchens. We
were fascinated by the idea to build a cooking-machine
out of time, the rediscovery of the beautiful in the
tradition.

So it was the beginning of our research: between
ancient plans and the study of the fascinating kitchens
of the Florentine Villas, the tastes and lifestyles of their
illustrious inhabitants. We soon understood that that
project would have become our exciting job.

Still today we create our kitchens on the edge of
Florence, in the heart of Tuscan country. Chianti. Still
today, in our factory, the hands of our skilful crafismen
give life to our collection of cooking-machines,
professional appliances built of the noblest materials:
thick brass fusions, burnished copper, cast iron, steel.

For this reason each kitchen which is born is a
piece of interior decoration, an exclusive and unique
one, created for meeting our customer requirements and
planned around him. As all that we do must answer an
essential, simple and strict principle: the excellence.

Probably for this reason the owners of a Restart
cooking-machine are proud of their own fkitchen.
Probably for this reason we are proud of our customers.
As we both are bound together by the same passion: the
passion for well-done things.
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COLORI COLOURS

Antracite Bianco antico
Mat Antique white

Blu Verde
Blue Green

FINITURE FINISHINGS

Ottone Brunito (standard)
Burnished Brass (standard)

Rosso Borgogna
Burgundy Red

.

Inox
Stainless steel

Ottone Nichel - Satinato (a richiesta)
Nickel - Satinated Brass (on request)

Ottone Cromato (a richiesta)
Chromed Brass (on request)
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ELF043

forno 60

In ottone con sportello in rame

* Forno elettrico multifunzione ventilato con grill
elettrico, termostato e programmatore analogico
LCD.

» Forno a gas ventilato con accensione elettrica,
termostato con termocoppia, grill elettrico,
programmatore analogico LCD. (ELF043G)
Ingombro in mm: 596 x 596.

Spacchi in mm: larghezza 560, altezza 585.

oven 60

In brass with door in copper

* Multifunction electric oven with thermostat, electric
grill, cooling fan and analogic LCD programmer.

* Gas oven with electric ignition, fan, thermostat
with thermocouple, electric grill and analogic LCD
programmer. (ELF043G)

Overall dimensions in mm: 596 x 596.

Cut - out size in mm: width 560, height 585.

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

ELF044

forno 60

In rame con sportello in ottone

* Forno elettrico multifunzione ventilato con grill
elettrico, termostato e programmatore analogico
LCD.

» Forno a gas ventilato con accensione elettrica,
termostato con termocoppia, grill elettrico,
programmatore analogico LCD. (ELF044G)
Ingombro in mm: 596 x 596.

Spacchi in mm: larghezza 560, altezza 585.

oven 60

In copper with door in brass

* Multifunction electric oven with thermostat, electric
grill, cooling fan and analogic LCD programmer.

* Gas oven with electric ignition, fan, thermostat
with thermocouple, electric grill and analogic LCD
programmer. (ELF044G)

Overall dimensions in mm: 596 x 596.

Cut - out size in mm: width 560, height 585.

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

FORNI DA INCASSO BUILT-IN OVENS
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ELF045

forno 60

» Forno elettrico multifunzione ventilato con grill
elettrico, termostato e programmatore analogico
LCD.

» Forno a gas ventilato con accensione elettrica,
termostato con termocoppia, grill elettrico,
programmatore analogico LCD. (ELF045G)
Ingombro in mm: 596 x 596.

Spacchi in mm: larghezza 560, altezza 585.
Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico, inox.

oven 60

* Multifunction electric oven with thermostat, electric

grill, cooling fan and analogic LCD programmer.

e Gas oven with electric ignition, fan, thermostat

with thermocouple, electric grill and analogic LCD
programmer. (ELF045G)

Overall dimensions in mm: 596 x 596.

Cut - out size in mm: width 560, height 585.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white,
Stainless steel.

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

ELF045 blu blue

ELF045 inox stainless steel

ELF045 bianco antico antique white

ELF045 verde green

ELF045 rosso Borgogna Burgundy red
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ELF050

forno 90

¢ Elettrico multifunzione ventilato con termostato,
programmatore analogico LCD, grill e girarrosto trasversale.

» A gas ventilato con accensione elettrica, termostato con
termocoppia, orologio analogico contaminuti, grill elettrico e
girarrosto trasversale, programmatore analogico LCD. (ELF050G)
Ingombro in mm: larghezza 896, altezza 596.

Spacchi in mm: larghezza 860, altezza 578.

Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico, inox.

bl bl el ] it

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

o Electric multifunction with thermostat, analogic

LCD programmer, grill and electric spit, fan.

* Gas with electric ignition, thermostat with thermocouple, fan,
electric grill and electric spit, analogic LCD programmer. (ELF050G)
Overall dimensions in mm: width 896, height 596.

Cut-out size in mm: width 860, height 578.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white,
stainless steel.

ELF050 blu blue

ELF050 bianco antico antique white

ELF050 inox stainless steel

ELF050 rosso Borgogna Burgundy red

ELF050 verde green
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ELF038
forno 90x48
Elettrico multifunzione ventilato con grill, girarrosto

trasversale, termostato, programmatore analogico LCD. Pareti autopulenti.

Ingombro in mm: larghezza 896, altezza 480.
Spacchi in mm: larghezza 860, altezza 475.
Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianto antico, inox.

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

oven 90x48

Electric multifunction with electric grill, fan, electric trasverse spit,
thermostat, analogic LCD programmer. Self-cleaner oven.

Overall dimensions in mm: width 896, height 480.

Cut-out size in mm: width 860, height 475.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white, stainless steel.

ELFO038 blu blue ELF038 bianco antico antique white ELF038 rosso Borgogna Burgundy red

ELF038 inox stainless steel ELF038 verde green

Lo sportello in ottone si apre per controllare la cottura.

The brass door can be opened to check the

baking.
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ELF061

forno 60

» Forno elettrico multifunzione ventilato con grill
elettrico, termostato e programmatore analogico
LCD.

» Forno a gas ventilato con accensione elettrica,
termostato con termocoppia, grill elettrico,
programmatore analogico LCD. (ELF061G)
Ingombro in mm: 596 x 596.

Spacchi in mm: larghezza 560, altezza 585.
Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico, inox.

oven 60

* Multifunction electric oven with thermostat, electric
grill, cooling fan and analogic LCD programmer.

* Gas oven with electric ignition, fan, thermostat
with thermocouple, electric grill and analogic LCD
programmer. (ELF061G)

Overall dimensions in mm: 596 x 596.

Cut - out size in mm: width 560, height 585.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white,

stainless steel.

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

ELF061 blu blue ELF061 verde green ELF061 bianco antico antigue white

ELF061 inox stainless steel ELFO061 antracite mat
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ELF091

forno 90

e Elettrico multifunzione ventilato con termostato,
programmatore analogico LCD, grill e girarrosto trasversale.

+ A gas ventilato con accensione elettrica, termostato con
termocoppia, orologio analogico contaminuti, grill elettrico e
girarrosto trasversale, programmatore analogico LCD. (ELF091G)
Ingombro in mm: larghezza 896, altezza 596.

Spacchi in mm: larghezza 860, altezza 585.

Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico, inox.

oven 90

 Electric multifunction with thermostat, analogic

LCD programmer, grill and electric spit, fan.

» Gas with electric ignition, thermostat with thermocouple, fan,
electric grill and electric spit, analogic LCD programmer. (ELF091G)
Overall dimensions in mm: width 896, height 596.

Cut-out size in mm: width 860, height 585.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white, stainless steel.

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

ELF091 rosso Borgogna Burgundy red

ELF091 verde green

ELF091 inox stainless steel

ELF091 bianco antico antique white

ELF091 antracite mat
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ELF072
forno 70
Forno elettrico multifunzione ventilato con grill elettrico,

girarrosto trasversale, termostato e programmatore digitale LCD.

gombro in mm: 697 x 596.
Spacchi in mm: larghezza 660, altezza 585.
Colori: antracite, bianco antico, inox.

oven 70

Multifunction electric oven with thermostat, electric grill and spit,
cooling fan and digital LCD programmer.

Overall dimensions in mm: 697 x 596.

Cut - out size in mm: width 660, height :

Colours: mat, antique white, stainless steel.

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS
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ELF092

forno 90

Elettrico multifunzione ventilato con termostato, programmatore
digitale LCD, grill e girarrosto trasversale.

Ingombro in mm: larghezza 896, altezza 596.

Spacchi in mm: larghezza 860, altezza 585.

Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico, inox.

oven 90

Electric multifunction with thermostat, digital LCD programmer,
grill and electric spit, cooling fan.

Overall dimensions in mm. width 896, height 596.

Cut-out size in mm: width 860, height 585.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white, stainless steel.

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

Al

ELF092 bianco antico antique white

ELF092 verde green

ELF092 inox stainless steel

ELF092 blu blue

ELF092 antracite mat
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ELF063M

Forno a microonde con modalita di cottura
combinata. 11 funzioni combinate, ricettario
pre-selezionato e personalizzabile. Equipaggiato
con pannello di controllo touch. Nella foto
equipaggiato con cassetto scaldavivande con
finiture in ottone anticato ELF063CS.

Ingombro in mm: larghezza 594, altezza 455.
Spacchi in mm: larghezza 560, altezza 450.

Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco
antico, inox. Altri colori a richiesta

Microwave oven with combined cooking mode.
11 combined functions, preselected and

customizable recipe book. Touch control panel.
In the picture, equipped with dish warmer with

finishings antique brass ELF063CS.

Overall dimensions in mm: width 594, height
455.

Cut - out size in mm: width 560, height 450.
Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique
white, stainless steel. Other colours on request.

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

ELF063C

Macchina caffé¢ multifunzione completamente automatica
(modalita cafte, cappuccino, latte). Macinatore dei grani a
tutela dell’aroma.

Ingombro in mm: larghezza 594, altezza 455.

Spacchi in mm: larghezza 560, altezza 450.

Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico, inox.
Altri colori a richiesta

Multifunction 100% automatic coffee maker (coffee,
cappuccino, latte mode). Coffee bean grinder to preserve the
aroma.

Overall dimensions in mm: width 594, height 455.

Cut - out size in mm: width 560, height 450.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white, stainless steel.

Other colours on request.

ELF063TC

Forno da incasso multifunzione. 13 funzioni inclusa
funzione pizza e pane. Dotato di pannello touch, sonda
termometrica, funzione easy Clean ¢ Boost per il
raggiungimento rapido della temperatura prescelta.
Ingombro in mm: larghezza 594, altezza 594.

Spacchi in mm: larghezza 560, altezza 595.

Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico, inox.

Altri colori a richiesta

Multifunction built-in oven with 13 functions including
“pizza” and “bread”. Equipped with touch control panel,
thermometric sounding device, easy Clean and Boost

function for fast reaching of desired temperature.

Overall dimensions in mm: width 594, height 594.

Cut - out size in mm: width 560, height 595.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white, stainless
steel. Other colours on request.

ELF063V

Forno a vapore con modalita forno tradizionale. 11 funzioni
combinate, ricettario preselezionato e personalizzabile.
Equipaggiato con pannello controllo touch.

Ingombro in mm: larghezza 594, altezza 455.

Spacchi in mm: larghezza 560, altezza 450.

Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico, inox.

Altri colori a richiesta

Steam oven with traditional oven functions. 11 combined

functions, preselected and customizable recipe book.

Equipped with touch control panel.

Overall dimensions in mm: width 594, height 455.

Cut - out size in mm: width 560, height 450.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white, stainless
steel. Other colours on request.
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EFV452

Forno a vapore formato XL. Equipaggiato con manopole e pannello

di controllo touch. Funzioni: 100% umidita, cottura a vapore lenta,
scongelamento, lievitazione, rigenerazione. Meccanica Gaggenau.
Ingombro in mm: larghezza 590, altezza 455.

Spacchi in mm: larghezza 450, altezza 560.

Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico, inox. Altri colori a
richiesta

Steam oven size XL. Equipped with control knobs and touch control panel.
Functions: 100% humidity, slow steam cooking, defrosting, dough-rising,
regeneration. Gaggenau Mechanism.

Overall dimensions in mm: width 590, height 455.

Cut - out size in mm: width 450, height 560.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white, stainless steel. Other colours on
request.

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

EFM452

Forno a microonde con modalita di cottura combinata
microonde, grill e forno. Pannello di controllo touch e
programmazione automatica. Meccanica Gaggenau. Nella
foto equipaggiato con cassetto scaldavivande ESV142.
Ingombro in mm: larghezza 590, altezza 455.

Spacchi in mm: larghezza 560, altezza 450.

Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico, inox.

Altri colori a richiesta

Microwave oven with combined microwave, grill and oven
functions. Gaggenau Mechanism. In the picture, equipped
with dish warmer ESV142.

Overall dimensions in mm. width 590, height 455.

Cut - out size in mm: width 560, height 450.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white, stainless
steel. Other colours on request.

EMC452

Macchina caffé multifunzione completamente automatica
(modalita caffé, cappuccino, latte). Macinatore dei grani a
tutela dell’aroma.

Meccanica Gaggenau.

Ingombro in mm: larghezza 590, altezza 455.

Spacchi in mm: larghezza 560, altezza 450.

Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico, inox.

Altri colori a richiesta

Multifuncion 100% automatic coffee maker (coffee,
cappuccino, latte mode). Coffee bean grinder to preserve
the aroma. Gaggenau Mechanism.

Overall dimensions in mm: width 590, height 455.

Cut - out size in mm: width 560, height 450.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white, stainless
steel. Other colours on request.

EFM452

Forno da incasso multifunzione dotato di pannello
touch. Dotato di funzione pietra refrattaria. Possibilita
di memorizzazione di ricette personalizzate. Meccanica
Gaggenau.

Ingombro in mm: larghezza 590, altezza 595.

Spacchi in mm: larghezza 560, altezza 590.

Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico,
inox. Altri colori a richiesta

Multifunction built-in oven with touch control panel.
Equipped with refractory stone mode. Optional recipe
memorization function. Gaggenau Mechanism.
Overall dimensions in mm: width 590, height 455.
Cut - out size in mm: width 560, height 590.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white, stainless

steel. Other colours on request.
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EMC451
Macchina caffé multifunzione completamente automatica (modalita caffe,

cappuccino, latte). Macinatore dei grani a tutela dell’aroma. Pulizia automatica.

Meccanica Miele

Ingombro in mm: larghezza 595, altezza 455.

Spacchi in mm: larghezza 560, altezza 450.

Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico, inox. Altri colori a
richiesta.

Multifunction 100% automatic coffee maker (coffee, cappuccino, latte
mode). Coffee bean grinder to preserve the aroma. Automatic cleaner. Miele
Mechanism.

Overall dimensions in mm: width 595, height 455.

Cut - out size in mm: width 560, height 450.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white, stainless steel. Other
colours on request.

ENERGY CLASS

EFE061

Forno da incasso multifunzione dotato di pannello touch.
Funzione cottura a vapore e pirolisi. Meccanica Miele.
Ingombro in mm: larghezza 590, altezza 595.

Spacchi in mm: larghezza 560, altezza 590.

Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico, inox.
Altri colori a richiesta

Multifunction built-in oven with touch control panel. Steam
and pyrolysis cooking mode. Miele Mechanism. Overall
dimensions in mm: width 590, height 595.

Cut - out size in mm: width 560, height 590.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white, stainless
steel. Other colours on request.

EFM451

Forno a microonde con modalita di cottura combinata e
sonda termometrica. Pannello di controllo touch e program-
mazione automatica. Meccanica Miele. Nella foto equi-
paggiato con cassetto scaldavivande ESV141.

Ingombro in mm: larghezza 590, altezza 455.

Spacchi in mm: larghezza 560, altezza 450.

Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico, inox.

Altri colori a richiesta

Microwave oven with combined cooking functions and
thermometric sounding device. Touch control panel

and automatic cooking mode selection function. Miele
Mechanism. In the picture equipped with dish warmer.
ESVI4].

Overall dimensions in mm: width 590, height 455.

Cut - out size in mm: width 560, height 450.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white, stainless
steel. Other colours on request.

EFV451

Forno a vapore con modalita forno tradizionale formato XL.
Dotato di ampio vano di cottura. Equipaggiato con sonda
termometrica e pannello di controllo touch. Meccanica
Miele.

Ingombro in mm: larghezza 590, altezza 455.

Spacchi in mm: larghezza 450, altezza 560.

Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico, inox.
Altri colori a richiesta

Steam oven with traditional oven functions size XL. Large
capacity oven. Equipped with thermometric sounding
device and touch control panel. Miele Mechanism. Overall
dimensions in mm: width 590, height 455.

Cut - out size in mm: width 450, height 560.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white, stainless
steel. Other colours on request.

FORNI COMPATTI DA INCASSO

w
iy



PIANI COTTURA DA INCASSO

¥ L8
r




PIANI COTTURA DA INCASSO

w
'

ELP022

piano cottura in ottone brunito

Piano cottura 30 a due fuochi gas con valvole di sicurezza.
Ingombro in mm: larghezza 290, profondita 500.

Spacchi in mm: larghezza 270, profondita 475.

hob in burnished brass

Hob 30 with two burners. Safety flame device.
Overall dimensions in mm: width 290, depth 500.
Cut - out size in mm: width 270, depth 475.
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ELP020

barbecue in ottone anticato

Grill - barbecue elettrico 30, 1910 W con regolatore di energia.
Ingombro in mm: larghezza 290, profondita 500.

Spacchi in mm: larghezza 270, profondita 475.

barbecue in burnished brass

Electric grill - barbecue 30, 1910 W with energy regulator:
Overall dimensions in mm: width 290, depth 500.

Cut - out size in mm: width 270, depth 475.

ELP021

vetroceramica

Piano cottura 30 in ottone anticato.

2 zone di cottura: 1 zona @ mm 200 (1800 W),

1 zona @ 165 (1200 W).

Ingombro in mm: larghezza 290, profondita 500.
Spacchi in mm: larghezza 273, profondita 483.
(Con tecnologia ad induzione ELP0211)

ceran electrical

Ceran hob 30 in burnished brass

2 cooking zones: 1 zone @ mm 200 (1800 W,

1 zone @ mm 165 (1200 W).

Overall dimensions in mm: width 290, depth 500.
Cut-out size in mm: width 273, depth 483.

(With induction technology ELP0213)

ELP023

friggitrice

Friggitrice elettrica 30 con termostato e vaschetta olio estraibile. Capacita
olio: It. 2,5. Capacita cestello: kg. 1, assorbimento 2300 W.

Ingombro in mm: larghezza 290, profondita 500.

Spacchi in mm: larghezza 270, profondita 475.

Colori: antracite, inox

firyer 30

Electric fryer 30 with thermostat and removable oil basin.
Oil capacity: It. 2,5. Basket capacity: kg. 1. Absorption 2300 W
Overall dimensions in mm: width 290, depth 500.

Cut-out size in mm: width 270, depth 475.

Colours: mat, stailess steel.
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ELP044

in ottone

Piano cottura 60 a 4 fuochi gas con bruciatore

a tripla corona. Valvole di sicurezza e robuste
griglie in ghisa. Bruciatore Dual di serie.
Ingombro in mm: larghezza 580, profondita 500.
Spacchi in mm: larghezza 555, profondita 475.

in brass

Hob with 4 burners with triple ring burner.
Safety flame device. Heavy duty pan supports.
Equipped with Dual burner.

Overall dimensions in mm: width 580, depth 500.

Cut - out size in mm: width 555, depth 475.

ELP044
Accessoriato con copribruciatori ACPO11
Supplied with brass covers for burners ACP0I11

ELP045
Accessoriato con copribruciatori ACP011
Supplied with brass covers for burners ACP011

ELP045

in rame

Piano cottura 60 a 4 fuochi gas

con bruciatore a tripla corona. Valvole di sicurezza e robuste
griglie in ghisa. Bruciatore Dual di serie.

Ingombro in mm: larghezza 580, profondita 500. Spacchi in mm:

larghezza 555, profondita 475.

in copper

Hob with 4 burners with triple ring burner.
Safety flame device. Heavy duty pan supports.
Equipped with Dual burner.

Overall dimensions in mm: width 580, depth 500.
Cut - out size in mm: width 555, depth 475.
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ELP043

in ottone

Piano cottura 70 a 5 fuochi gas con bruciatore

a tripla corona centrale. Valvole di sicurezza e robuste griglie in
ghisa. Bruciatore Dual di serie.

Ingombro in mm: larghezza 701, profondita 500.

Spacchi in mm: larghezza 555, profondita 475.

in brass

Hob with 5 burners with triple central ring burner and
heavy duty pan supports. Safety flame device.
Equipped with Dual burner.

Overall dimensions in mm: width 701, depth 500.

Cut - out size in mm: width 555, depth 475.

ELP042
Accessoriato con copribruciatori ACP011
Supplied with brass covers for burners ACP0I11

ELP042

in rame

Piano cottura 70 a 5 fuochi gas con bruciatore a tripla corona centrale con
valvole di sicurezza e robuste griglie in ghisa.

Bruciatore Dual di serie.

Ingombro in mm: larghezza 701, profondita 500.

Spacchi in mm: larghezza 555, profondita 475.

in copper

Hob with 5 burners with triple central ring burner and
heavy duty pan supports. Safety flame device.
Equipped Dual burner:

Overall dimensions in mm: width 701, depth 500.

Cut - out size in mm: width 555, depth 475.
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ELPO052
in ottone
Piano cottura 90 a 5 fuochi gas con pescera centrale

e bruciatore tripla corona. Valvole di sicurezza e robuste griglie in ghisa.

Bruciatore Dual di serie.
Ingombro in mm: larghezza 860, profondita 500.
Spacchi in mm: larghezza 835, profondita 475.

in brass

Hob 90 with 5 burners with central fish burner and triple ring burner.
Safety flame device. Heavy duty pan supports.

Equipped with Dual burner:

Overall dimensions in mm: width 860, depth 500.

Cut - out size in mm: width 835, depth 475.

ELP052
Accessoriato con copribruciatori ACP011
Supplied with brass covers for burners ACP011

ELP053
Accessoriato con Fry top ACP001
Supplied with Fry top ACP001

ELP0S3

in rame

Piano cottura 90 a 5 fuochi gas con pescera centrale e bruciatore
tripla corona. Valvole di sicurezza e robuste griglie in ghisa.
Bruciatore Dual di serie.

Ingombro in mm: larghezza 860, profondita 500.

Spacchi in mm: larghezza 835, profondita 475.

in copper
Hob 90 with 5 burners with central fish burner and triple ring burner. Safety

flame device. Heavy duty pan supports.

Equipped with Dual burner.
Overall dimensions in mm: width 860, depth 500.
Cut - out size in mm: width 835, depth 475.
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ELP031

piano interno in ottone anticato e bordo in ottone martellato

Piano cottura professionale 60 con bruciatore a tripla corona, valvole di sicurezza e robuste griglie in ghisa.
A richiesta con bruciatore Dual.

Ingombro in mm: larghezza 645, profondita 565.

Spacchi in mm: larghezza 570, profondita 490.

bottom in burnished brass and hammered brass edge

Professional hob 60 with triple ring burner, safety flame device, heavy duty pan supports.
Dual burner available on request

Overall dimensions in mm: width 645, depth 565.

Cut-out size in mm: width 570, depth 490.

ELPO031
accessoriato con copribruciatori ACP0O11
supplied with covers for burners ACP011

ELP030
accessoriato con copribruciatori ACPO11
supplied with covers for burners ACP011

ELP030

piano interno in acciaio inox e bordo in ottone martellato

Piano cottura professionale 60 con bruciatore a tripla corona, valvole di sicurezza e robuste griglie in
ghisa.

A richiesta con bruciatore Dual.

Ingombro in mm: larghezza 645, profondita 565.

Spacchi in mm: larghezza 570, profondita 490.

bottom in stainless steel and hammered brass edge

Professional hob 60 with triple ring burner, safety flame device,heavy duty pan supports.
Dual burner available on request

Overall dimensions in mm: width 645, depth 565.

Cut-out size in mm: width 570, depth 490.
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ELP033

piano interno in ottone anticato e bordo in ottone martellato
Piano cottura professionale 90 con bruciatore a tripla corona,
pescera centrale, valvole di sicurezza e robuste griglie in ghisa.
A richiesta con bruciatore Dual.

Ingombro in mm: larghezza 930, profondita 565.

Spacchi in mm: larghezza 860, profondita 490.

bottom in burnished brass and hammered brass edge
Professional hob 90 with triple ring burner and central fish burner,
safety flame device, heavy duty pan supports.

Dual burner available on request

Overall dimensions in mm: width 930, depth 565.

Cut-out size in mm: width 860, depth 490.

= e -

‘FI. =TT 'I -

|

4
!:r
%
i
_I
il

o

1

o o i

e

o (e

accessoriato con Fry top ACP001
supplied with Fry top ACP001

ELP032

accessoriato con Fry top ACP001 e “fornetto” in rame ACP003
supplied with Fry top ACP001 and “fornetto” in copper ACP003
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ELP032

piano interno in acciaio inox e bordo in ottone martellato

Piano cottura professionale 90 con bruciatore a tripla corona, pescera centrale,
valvole di sicurezza ¢ robuste griglie in ghisa. A richiesta con bruciatore Dual.
Ingombro in mm: larghezza 930, profondita 565.

Spacchi in mm: larghezza 860, profondita 490.

bottom in stainless steel and hammered brass edge

Professional hob 90 with triple ring burner and central fish burner, safety flame device,
heavy duty pan supports.

Dual burner available on request

Overall dimensions in mm: width 930, depth 565.

Cut-out size in mm: width 860, depth 490.
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ELP035

piano interno in ottone anticato e bordo in ottone martellato
Piano cottura professionale 90 con bruciatore a tripla corona centrale,
valvole di sicurezza e robuste griglie in ghisa.

A richiesta con bruciatore Dual.

Ingombro in mm: larghezza 930, profondita 565.

Spacchi in mm: larghezza 860, profondita 490.

bottom in burnished brass and hammered brass edge
Professional hob 90 with central triple ring burner, safety

flame device, heavy duty pan supports.

Dual burner available on request
Overall dimensions in mm: width 930, depth 565.
Cut-out size in mm: width 860, depth 490.

ELP035
accessoriato con copribruciatori ACPO11
supplied with brass cover for burners ACP011

ELP035
accessoriato con Fry top ACP001
supplied with Fry top ACP001

T L R

ELP034
accessoriato con copribruciatori ACPO11
supplied with brass covers for burners ACP011

ELP034

piano interno in acciaio inox e bordo in ottone martellato

Piano cottura professionale 90 con bruciatore a tripla corona centrale,
valvole di sicurezza e robuste griglie in ghisa.

A richiesta con bruciatore Dual.

Ingombro in mm: larghezza 930, profondita 565.

Spacchi in mm: larghezza 860, profondita 490.

bottom in stainless steel and hammered brass edge
Professional hob 90 with central triple ring burner,
safety flame device, heavy duty pan supports.

Dual burner available on request

Overall dimensions in mm: width 930, depth 565.
Cut-out size in mm: width 860, depth 490.
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ELPO055

piano interno in ottone anticato e bordo in ottone martellato

Piano cottura professionale 120 con bruciatore a tripla corona, pescera,
valvole di sicurezza e robuste griglie in ghisa.

A richiesta con bruciatore Dual.

Ingombro in mm: larghezza 1220, profondita 570.

Spacchi in mm: larghezza 1140, profondita 490.

bottom in burnished brass and hammered brass edge
Professional hob 120 with triple ring burner, fish burner,
safety, flame device, heavy duty pan supports.

Dual burner available on request

Overall dimensions in mm: width 1220, depth 570.
Cut-out size in mm: width 1140, depth 490.

ELPO055
accessoriato con Fry top ACP001
supplied with Fry top ACP001

'—-'-:-l--.:--'r =

ELP054
accessoriato con Fry top ACP001
supplied with Fry top ACP001

ELPO054
piano interno in acciaio e bordo in ottone martellato

Piano cottura professionale 120 con bruciatore a tripla corona, pescera,

valvole di sicurezza e robuste griglie in ghisa.

A richiesta con bruciatore Dual.

Ingombro in mm: larghezza 1220, profondita 570.
Spacchi in mm: larghezza 1140, profondita 490.

bottom in stainless steel and hammered brass edge
Professional hob 120 with triple ring burner, fish burner,
safety, flame device, heavy duty pan supports.

Dual burner available on request

Overall dimensions in mm: width 1220, depth 570.
Cut-out size in mm: width 1140, depth 490.
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ELP047

vetroceramica 60

Piano cottura in vetroceramica con cornice in ottone anticato.

4 zone di cottura:

1 zona a doppio circuito @ mm 180/114 (1700 W-750 W),

1 zona @ 180 (1800 W), 2 zone @ 145 (1200 W).

Ingombro in mm: larghezza 635, profondita 560.

Spacchi in mm: larghezza 564, profondita 488.

Disponibile anche con tecnologia ad induzione touch control (ELP047i).

ceran electrical 60

Ceran electrical hob with brass frame.

4 cooking zones:

1 dual circuit zone @ mm 180/114 (1700 W-750 W),

1 zone @ mm 180 (1800 W), 2 zones @ mm 145 (1200 W).

Overall dimensions in mm: width 635, depth 560.

Cut-out size in mm: width 564, depth 488.

Available also with induction technology touch control (ELP047i)

ELP047i
piano cottura a induzione 4 zone
induction hob with 4 cooking zones

Caratteristiche tecniche induzione 60 ELP047i
Specifications induction hob 60 ELP047i

1 zona @ 145 - 1400 W (1800 W funzione Booster)
2 zone @ 180 - 1850 W (2500 W funzione Booster)
1 zona @ 210 - 2300 W (3300 W funzione Booster)

Caratteristiche tecniche induzione 90 ELP048i
Specifications induction hob 90 ELP048i

1 zona @ 145 - 1400 W (1800 W funzione Booster)
2 zone @ 180 - 1850 W (2500 W funzione Booster)
1 zona @ 210 - 2300 W (3300 W funzione Booster)

1 zona @ 260 - 2400 W (3400 W funzione Booster)

N

ELP048

vetroceramica 90

Piano cottura in vetroceramica con cornice in ottone anticato.
5 zone di cottura:

1 zona ovale a doppio circuito mm 265/170 (2400 W-1600 W),
1 zona a doppio circuito @ 180/114 (1700W-750 W),

1 zona @ 180 (1800 W), 2 zone @ 145 (1200 W).

Ingombro in mm: larghezza 917, profondita 560.

Spacchi in mm: larghezza 844, profondita 488.

Disponibile anche con tecnologia ad induzione touch control (ELP048i).

ceran electrical 90

Ceran electrical hob with brass frame.

5 cooking zones:

1 oval dual circuit zone mm 265/170 (2400 W-1600 W),

[ dual circuit zone @ mm 180/114 (1700 W-750 W),

[ zone @ mm 180 (1800 W), 2 zones @ mm 145 (1200 W).

Overall dimensions in mm. width 917, depth 560.

Cut-out size in mm: width 844, depth 488.

Available also with induction technology touch control (ELP048i).
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ELP060
accessoriato con copribruciatori ACPO11
supplied with covers for burners ACP0I11

ELP060

Piano cottura 60 a 4 fuochi gas con tripla corona.

Valvole di sicurezza e robuste griglie in ghisa.

A richiesta con bruciatore Dual.

Ingombro in mm: larghezza 580, profondita 500.

Spacchi in mm: larghezza 555, profondita 475.

Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico,
inox.

Hob 60 with 4 burners with triple ring burner.

Safety flame device. Heavy duty pan supports.

Dual burner available on request

Overall dimensions in mm: width 580, depth 500.

Cut - out size in mm: width 555, depth 475.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white,
stainless steel.

ELP060 antracite mat
accessoriato con copribruciatori ACP011
supplied with covers for burners ACP0I11

ELP060 blu blue
accessoriato con copribruciatori ACPO11
supplied with covers for burners ACP0I11

ELP060 rosso Borgogna Burgundy red
accessoriato con copribruciatori ACP011
supplied with covers for burners ACP0I11

ELP060 verde green
accessoriato con copribruciatori ACP0O11
supplied with covers for burners ACP011

ELP060 inox stainless steel
accessoriato con copribruciatori ACP011
supplied with covers for burners ACP011
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ELP070
accessoriato con copribruciatori ACPO11
supplied with covers for burners ACP011

ELP070

Piano cottura 70 a 5 fuochi gas con tripla corona centrale.
Valvole di sicurezza e robuste griglie in ghisa. A richiesta con
bruciatore Dual.

Ingombro in mm: larghezza 701, profondita 500.

Spacchi in mm: larghezza 555, profondita 475.

Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico,
inox.

Hob 70 with 5 burners with central triple ring burner.
Safety flame device. Heavy duty pan supports. Dual burner
available on request.Overall dimensions in mm: width 701,
depth 500.

Cut - out size in mm: width 555, depth 475.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white,
stainless steel.

ELPO070 verde green ELPO070 rosso Borgogna Burgundy red
accessoriato con copribruciatori ACPO11 accessoriato con copribruciatori ACP0O11
supplied with covers for burners ACP0I11 supplied with covers for burners ACP0I11

ELPO070 blu blue ELP070 bianco antico antique white
accessoriato con copribruciatori ACPO11 accessoriato con copribruciatori ACPO11
supplied with covers for burners ACP0I11 supplied with covers for burners ACP0I11

ELP070 inox stainless steel
accessoriato con copribruciatori ACP0O11
supplied with covers for burners ACP011
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ELP090 accessoriato con copribruciatori ACPO11 supplied with covers for burners ACP0I11

ELP090

Piano cottura 90 a 5 fuochi gas con tripla corona e pescera centrale. Valvole di sicurezza e robuste griglie in ghisa.
A richiesta con bruciatore Dual.

Ingombro in mm: larghezza 860, profondita 500. Spacchi in mm: larghezza 835, profondita 475.

Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico, inox.

Hob 90 with 5 burners with triple ring burner and central fish burner. Safety flame device. Heavy duty pan supports.
Dual burner available on request. Overall dimensions in mm: width 860, depth 500. Cut - out size in mm. width 835, depth 475. Colours:
mat, green, blue, Burgundy red, antique white, stainless steel.

ELP090 bianco antico antique white
accessoriato con copribruciatori ACPO11
supplied with covers for burners ACP0I11

P

B8 & N

ELP090
accessoriato con Fry Top ACP001
Supplied with Fry Top ACP001

ELP090 inox stainless steel
accessoriato con copribruciatori ACPO11
supplied with covers for burners ACP011

ELP090 verde green
accessoriato con copribruciatori ACP0O11
supplied with covers for burners ACP011

ELP090 rosso Borgogna Burgundy red
accessoriato con copribruciatori ACP0O11
supplied with covers for burners ACP011

ELP090 blu blue
accessoriato con copribruciatori ACP0O11
supplied with covers for burners ACP011
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ELG301 ENERGY CLASS

disponibile anche con tecnologia ad induzione (ELG3351) available also with induction technology (ELG335i)

ELG335

ELG301 Macchina di cottura 70 Cussy

ELG335 Macchina di cottura 60 Cussy

* Forno elettrico multifunzione ventilato con

termostato, programmatore analogico LCD e grill.

* Forno a gas ventilato, termostato con

termocoppia, orologio, grill elettrico.

Piano cottura inox: 4 fuochi gas con valvola di sicurezza.
Su macchina di cottura 60 disponibile anche vetroceramica
(ELG335vc) e induzione (ELG3351).

Ingombro in mm: larghezza 642, 634 per vetroceramica

o induzione (742 per ELG301), altezza del piano 900,
profondita 625 (escluso il bastone frontale).

Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico,
inox.

Disponibile con coppia piedini in fusione ottone (di serie)
oppure con zoccolo (su richiesta)

ELG301 Cooking machine 70 Cussy

ELG335 Cooking machine 60 Cussy

 Electric multifunction oven with grill,

thermostat, analogic LCD programmer;

* Gas oven with thermostat with thermocouple,

clock, electric grill, fan. Stainless steel hob with 4

gas burners (ceran hob or induction on ELG335).
Overall dimensions in mm: width 642, 634 for ceran
electric or induction (742 for ELG301), height of the top
900, depth 625 (frontal bar excluded).

Colours: mat, blue, green, Burgundy red, antique white,
stainless steel.

Available with brass feet (standard) or coloured plinth kit
(on request)

ELG302

ELG322 Macchina di cottura 90 Cussy

ELG302 Macchina di cottura 80 Cussy

* Forno elettrico multifunzione ventilato con

termostato, programmatore analogico LCD, grill,

girarrosto;

* Forno a gas ventilato, termostato con

termocoppia, programmatore analogico LCD, grill

elettrico, girarrosto;

ELG302: Piano cottura inox a 4 fuochi gas e pescera centrale
con valvole di sicurezza.

ELG322: vedi combinazioni a fianco. Disponibile anche nella
versione induzione (ELG3221).

Ingombro in mm: larghezza 942 (842 per ELG302), 934 se
piano in vetroceramica o induzione, altezza del piano 900,
profondita 625

(escluso il bastone frontale).

Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico,
nox.

Disponibile con coppia piedini in fusione ottone (di serie)
oppure con zoccolo (su richiesta)

ELG322 Cooking machine 90 Cussy

ELG302 Cooking machine 80 Cussy

o Electric multifunction oven with fan, grill,
thermostat, analogic LCD programmer; electric spit;
e Gas oven with thermostat with thermocouple,
analogic LCD programmer; electric grill, electric spit,

fan.

ELG302: Stainless steel hob with 4 burners and fish burner.
Safety flame device.

ELG322: see sideways.

Overall dimensions in mm: width 942 (842 for ELG302), 934
with ceran electric or induction, height of the top 900, depth
625 (frontal bar excluded).

Colours: mat, blue, green, Burgundy red, antique white, stainless
steel.

Available with brass feet (standard) or coloured plinth kit
(on request)

disponibile anche con tecnologia ad induzione (ELG322i) available also with induction technology (ELG322i)

ELG322

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS
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disponibile anche con tecnologia ad induzione (ELG3231) available also with induction technology (ELG323i)

ELG323

Macchina di cottura 90 Cussy doppio forno

FORNO 60

¢ Forno elettrico multifunzione ventilato con termostato,
grill elettrico, programmatore analogico LCD.

* Forno a gas ventilato, termostato con termo coppia,

grill elettrico, accensione elettrica.

FORNO 30

* Mini forno elettrico con grill elettrico e girarrosto.

Piano cottura: vedi combinazioni a fianco. Ingombro in mm:
larghezza 942 (934 se piano in vetroceramica o induzione)
altezza del piano 900, profondita 625 (escluso il bastone
frontale).

Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico,
inox.

Disponibile con coppia piedini in fusione ottone (di serie)
oppure con zoccolo (su richiesta)

Cooking machine 90 Cussy - double oven

OVEN 60

e Electric multifunction oven with grill and cooling
fan, thermostat, analogic LCD programmer.

* Gas oven with grill and fan, thermostat,

electric grill ignition.

OVEN 30

* Mini electric oven with electric grill and spit.

Overall dimensions in mm: width 942 (934 with ceran
electric or induction), height of the top 900, depth 625
(frontal bar excluded).

Colours: mat, blue, green, Burgundy red, antique white,
stainless steel.

Available with brass feet (standard) or coloured plinthkit
(on request)

ELG346

Macchina di cottura 100 Cussy doppio forno

FORNO 60

e Forno elettrico multifunzione ventilato con termostato,
grill elettrico, programmatore analogico LCD.

* Forno a gas ventilato, termostato con termocoppia, grill
elettrico, accensione elettrica.

FORNO 40

* Forno elettrico con grill elettrico e girarrosto.

Piano cottura: vedi combinazioni sotto.

Ingombro in mm: larghezza 1042, (1034 se piano in
vetroceramica) altezza del piano 900, profondita 625
(escluso il bastone frontale).

Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico,
inox.

Disponibile con coppia piedini in fusione ottone (di serie)
oppure con zoccolo (su richiesta)

Cooking machine 100 Cussy - double oven
OVEN 60
e Electric multifunction oven with grill and cooling

fan, thermostat, analogic LCD programmer:

* Gas oven with grill, fan, thermostat, electric

ignition and clock - minute minder.

OVEN 40

e Electric oven with electric grill and spit.

Hob: see below.

Overall dimensions in mm: width 1042, (1034 with ceran
electric hob) height of the top 900, depth 625 (frontal bar
excluded).

Colours: mat, blue, green, Burgundy red, antique white,
stainless steel.

Available with brass feet (standard) or coloured plinth kit
(on request)

|
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ELG346

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

disponibile anche con tecnologia ad induzione (ELG346i) available also with induction technology (ELG346i)
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ELG347

Macchina di cottura 120 Cussy - doppio forno

FORNO 90

* Forno elettrico multifunzione ventilato

con termostato, grill elettrico, programmatore analogico
LCD, girarrosto.

* Forno a gas ventilato, termostato con termo coppia, grill
elettrico, girarrosto.

FORNO 30

» Mini forno elettrico con grill elettrico e girarrosto.
Ingombro in mm: larghezza 1242 (esclusi i bastoni), altezza
del piano 900, profondita 625 (esclusi il bastone frontale).
Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico,
inox.

Costo aggiuntivo per bastoni laterali.

Disponibile con coppia piedini in fusione ottone (di serie)
oppure con zoccolo (su richiesta)

Cooking machine 120 Cussy - double oven
OVEN 90
¢ Electric multifunction oven with grill and cooling

Jan, thermostat, analogic LCD programmer and electric spit.

* Gas oven with grill, fan, thermostat, electric

ignition.

OVEN 30

* Mini electric oven with electric grill and spit.

Overall dimensions in mm: width 1242 (bar excluded).
Height of the top 900, depth 625 (frontal bars excluded).
Colours: mat, blue, green, Burgundy red, antique white,
stainless steel.

Additional cost for lateral bars.

Available with brass feet (standard) or coloured plinth kit
(on request)

ELG348

Macchina di cottura 150 Cussy doppio forno

FORNO 90

¢ Forno elettrico multifunzione ventilato con termostato,
grill elettrico, programmatore analogico LCD, girarrosto.

* Forno a gas ventilato, termostato con termo coppia, grill
elettrico, girarrosto.

FORNO 60

e forno elettrico multifunzione ventilato con termostato,
grill elettrico.

Ingombro in mm: larghezza 1542 (esclusi i bastoni laterali),
altezza del piano 900, profondita 625 (escluso il bastone
frontale).

Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico,
inox.

Costo aggiuntivo per bastoni laterali.

Disponibile con coppia piedini in fusione ottone (di serie)
oppure con zoccolo (su richiesta)

Cooking machine 150 Cussy - double oven
OVEN 90
e Electric multifunction oven with grill and cooling

fan, thermostat, analogic LCD programmer and

electric spit.

* Gas oven with grill, fan, thermostat,

electric ignition.

OVEN 60

* Electric multifunction oven with grill and cooling

fan, thermostat.

Overall dimensions in mm: width 1542 (bars excluded),
height of the top 900, depth 625 (frontal bar excluded).
Colours: mat, blue, green, Burgundy red, antique white,
stainless steel.

Additional cost for lateral bars

Available with brass feet (standard) or coloured plinth kit
(on request)

ELG348

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

MACCHINE DI COTTURA Cussy
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ELG452

Macchina di cottura 120 Chevet - doppio forno
FORNO 70

* Forno elettrico multifunzione ventilato

con termostato, grill elettrico, programmatore analogico
LCD, girarrosto.

* Forno a gas ventilato, termostato con termo coppia, grill
elettrico, girarrosto.

FORNO 40

» Mini forno elettrico con grill elettrico e girarrosto.
Piano cottura: vedi combinazioni sotto.

Ingombro in mm: larghezza 1242, altezza del piano 900,
profondita 625 (esclusi il bastone frontale).

Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico,
inox.

Cooking machine 120 Chevet - double oven

OVEN 70

o Electric multifunction oven with grill and cooling

fan, thermostat, analogic LCD programmer and electric spit.
* Gas oven with grill, fan, thermostat, electric

ignition.

OVEN 40

* Mini electric oven with electric grill and spit.

Hob. see below.

Overall dimensions in mm: width 1242, height of the top 900,
depth 625 (frontal bar excluded).

Colours: mat, blue, green, Burgundy red, antique white,

! -'F"'-l-:',_-.f- O - . . stainless steel.

ELGA452 ENERCY BiASS

MACCHINE DI COTTURA Chevet
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MACCHINE DI COTTURA Felix
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ELG101 CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

disponibile anche con tecnologia ad induzione (ELG0351) available also with induction technology (ELG0351)

ELGO035

ELG101 Macchina di cottura 70 Felix

ELGO035 Macchina di cottura 60 Felix

* Forno elettrico multifunzione ventilato con
termostato, programmatore analogico LCD e grill.

» Forno a gas ventilato, termostato con

termocoppia, orologio, grill elettrico.

Piano cottura inox: 4 fuochi gas con valvola di sicurezza
(anche in vetroceramica su ELG035).

Ingombro in mm: larghezza 642, 634 per vetroceramica
o induzione (742 per ELG101), altezza del piano 900,
profondita 625 (escluso il bastone frontale).

Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico,
inox.

Disponibile con coppia piedini in fusione ottone

(di serie) oppure con zoccolo (su richiesta)

ELG101 Cooking machine 70 Felix

ELG035 Cooking machine 60 Felix

 Electric multifunction oven with grill,

thermostat, analogic LCD programmer;

* Gas oven with thermostat with thermocouple,

clock, electric grill, fan.

Stainless steel hob with 4 gas burners (or ceran hob only
ELGO035).

Overall dimensions in mm: width 642, 634 for ceran
electric or indution (742 for ELG101), height of the top
900, depth 625 (frontal bar excluded).

Colours: mat, blue, green, Burgundy red, antique white,
stainless steel.

Available with brass feet (standard) or coloured plinth kit
(on request)

ELG102

ELG022 Macchina di cottura 90 Felix

ELG102 Macchina di cottura 80 Felix

e Forno elettrico multifunzione ventilato con
termostato, programmatore analogico LCD, grill,
girarrosto;

* Forno a gas ventilato, termostato con

termocoppia, programmatore analogico LCD, grill

elettrico, girarrosto;

ELG102: Piano cottura inox a 4 fuochi gas e pescera
centrale con valvole di sicurezza.

ELG022: vedi combinazioni a fianco.

Ingombro in mm: larghezza 942, 934 se piano in
vetroceramica o induzione (842 per ELG102), altezza del
piano 900, profondita 625 (escluso il bastone frontale).
Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico,
inox.

Disponibile con coppia piedini in fusione ottone

(di serie) oppure con zoccolo (su richiesta)

ELGO022 Cooking machine 90 Felix

ELG102 Cooking machine 80 Felix

o Electric multifunction oven with fan, grill,

thermostat, analogic LCD programmer; electric spit,

e Gas oven with thermostat with thermocouple,

analogic LCD programmer; electric grill, electric spit, fan.
ELG102: Stainless steel hob with 4 burners and fish burner:
Safety flame device.

ELGO022: see sideways.

Overall dimensions in mm: width 942, 934 with ceran
electric or induction (842 for ELG102), height of the top
900, depth 625 (frontal bar excluded).

Colours: mat, blue, green, Burgundy red, antique white,
stainless steel.

Available with brass feet (standard) or coloured plinth kit
(on request)

ELGO022

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

D

disponibile anche con tecnologia ad induzione (ELG022i) available also with induction technology (ELG022i)

MACCHINE DI COTTURA Felix
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MACCHINE DI COTTURA Felix
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ELGO023
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CLASSE ENERGETICA I }
ENERGY CLASS
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disponibile anche con tecnologia ad induzione (ELGO023i) available also with induction technology (ELG023i)

ELGO023

Macchina di cottura 90 Felix - doppio forno

FORNO 60

* Forno elettrico multifunzione ventilato con termostato,
grill elettrico, programmatore analogico LCD.

* Forno a gas ventilato, termostato con termocoppia,

grill elettrico, accensione elettrica.

FORNO 30

* Mini forno elettrico con grill elettrico e girarrosto.
Ingombro in mm: larghezza 942 (934 se piano in
vetroceramica o induzione) altezza del piano 900,
profondita 625 (escluso il bastone frontale).

Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico,
nox.

Disponibile con coppia piedini in fusione ottone (di serie)
oppure con zoccolo (su richiesta)

Cooking machine 90 Felix - double oven
OVEN 60
e Electric multifunction oven with grill and cooling

fan, thermostat, analogic LCD programmer.

* Gas oven with grill and fan, thermostat,

electric grill ignition.

OVEN 30

* Mini electric oven with electric grill and spit.

Overall dimensions in mm: width 942 (934 with ceran
electric or induction), height of the top 900, depth 625
(frontal bar excluded).

Colours: mat, blue, green, Burgundy red, antique white,
stainless steel.

Available with brass feet (standard) or coloured plinthkit
(on request)

ELGO046

Macchina di cottura 100 - Felix doppio forno

FORNO 60

e Forno elettrico multifunzione ventilato con termostato,
grill elettrico, programmatore analogico LCD.

* Forno a gas ventilato, termostato con termocoppia, grill
elettrico, accensione elettrica.

FORNO 40

* Forno elettrico con grill elettrico e girarrosto.

Ingombro in mm: larghezza 1042, (1034 se piano in
vetroceramica o induzione) altezza del piano 900, profondita
625 (escluso il bastone frontale).

Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco
antico, inox.

Disponibile con coppia piedini in fusione ottone (di serie)
oppure con zoccolo (su richiesta)

Cooking machine 100 Felix - double oven
OVEN 60
¢ Electric multifunction oven with grill and cooling

fan, thermostat, analogic LCD programmer:

* Gas oven with grill, fan, thermostat, electric

ignition and clock - minute minder.

OVEN 40

e Electric oven with electric grill and spit.

Overall dimensions in mm: width 1042, (1034 with ceran
electric or induction) height of the top 900, depth 625
(frontal bar excluded).

Colours: mat, blue, green, Burgundy red, antique white,
stainless steel.

Available with brass feet (standard) or coloured plinth kit
(on request)
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ELGO046

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASSE}

Friggirica Dewg Frie B BTy

disponibile anche con tecnologia ad induzione (ELGO046i) available also with induction technology (ELG046i)

MACCHINE DI COTTURA Felix

~N
—_



MACCHINE DI COTTURA Felix
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ELG047

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

ELG047

Macchina di cottura 120 Felix - doppio forno

FORNO 90

* Forno elettrico multifunzione ventilato

con termostato, grill elettrico, programmatore analogico
LCD, girarrosto.

* Forno a gas ventilato, termostato con termo coppia, grill
elettrico, girarrosto.

FORNO 30

» Mini forno elettrico con grill elettrico e girarrosto.
Ingombro in mm: larghezza 1242 (esclusi i bastoni), altezza
del piano 900, profondita 625 (esclusi il bastone frontale).
Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico,
inox.

Costo aggiuntivo per bastoni laterali.

Disponibile con coppia piedini in fusione ottone (di serie)
oppure con zoccolo (su richiesta)

Cooking machine 120 Felix - double oven

OVEN 90

* Electric multifunction oven with grill and cooling fan,
thermostat, analogic LCD programmer and electric spit.

* Gas oven with grill, fan, thermostat, electric ignition.
OVEN 30

* Mini electric oven with electric grill and spit.

Overall dimensions in mm: width 1242 (bar excluded).
Height of the top 900, depth 625 (frontal bar excluded).
Colours: mat, blue, green, Burgundy red, antique white,
stainless steel.

Additional cost for lateral bars.

Available with brass feet (standard) or coloured plinth kit
(on request)

ELG048

Macchina di cottura 150 Felix doppio forno

FORNO 90

¢ Forno elettrico multifunzione ventilato con termostato,
grill elettrico, programmatore analogico LCD, girarrosto.

* Forno a gas ventilato, termostato con termo coppia, grill
elettrico, girarrosto.

FORNO 60

* Forno elettrico multifunzione ventilato con termostato,
grill elettrico.

Ingombro in mm: larghezza 1542 (esclusi i bastoni laterali),
altezza del piano 900, profondita 625 (escluso il bastone
frontale).

Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico,
inox.

Costo aggiuntivo per bastoni laterali.

Disponibile con coppia piedini in fusione ottone (di serie)
oppure con zoccolo (su richiesta)

Cooking machine 150 Felix - double oven
OVEN 90
e Electric multifunction oven with grill and cooling

fan, thermostat, analogic LCD programmer and

electric spit.

* Gas oven with grill, fan, thermostat, electric ignition.
OVEN 60

e Electric multifunction oven with grill and cooling fan,
thermostat.

Overall dimensions in mm: width 1542 (bars excluded),
height of the top 900, depth 625 (frontal bar excluded).
Colours: mat, blue, green, Burgundy red, antique white,
stainless steel.

Additional cost for lateral bars

Available with brass feet (standard) or coloured plinth kit
(on request)

ELGO048
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CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS
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MACCHINE DI COTTURA Felix Royal

~
N

ELG103

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

ELG103

Macchina di cottura 70 Felix Royal

* Forno elettrico multifunzione ventilato con

termostato, programmatore analogico LCD e grill

elettrico e girarrosto;

* Forno a gas ventilato, termostato con

termocoppia, programmatore analogico LCD,

grill elettrico e girarrosto;

Piano cottura inox: 4 fuochi gas con valvola di sicurezza, di
cui un bruciatore a tripla corona.

Ingombro in mm: larghezza 700, altezza del piano 900,
profondita 600 (compreso il bastone 690).

Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico,
inox.

Felix Royal cooking machine 70

e Electric multifunction oven with grill, thermostat,
analogic LCD programmer and electric spit;

* Gas oven with thermostat with thermocouple, fan,
analogic LCD programmer; electric grill, electric spit;
Stainless steel hob with 4 gas burners (one triple ring
burner)

Overall dimensions in mm: width 700, height of the top 900,

depth 600 (with bar 690).
Colours: mat, blue, green, Burgundy red, antique white,
stainless steel.

ELG104

Macchina di cottura 90 Felix Royal

* Forno elettrico multifunzione ventilato con

termostato, programmatore analogico LCD, grill,

girarrosto;

* Forno a gas ventilato, termostato con

termocoppia, orologio analogico LCD, grill elettrico, girarrosto;
Ingombro in mm: larghezza 900, altezza del piano 900, profondita
600 (compreso il bastone 690).

Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico, inox.

Felix Royal cooking machine 90

e Electric multifunction oven with fan with

grill, thermostat, analogic LCD programmer, electric spit;

e Gas oven with thermostat with thermocouple, fan,

analogic LCD programmer; electric grill, electric spit.

Overall dimensions in mm: width 900, height of the top 900, depth
600 (with bar 690).

Colours: mat, blue, green, Burgundy red, antique white, stainless
steel.

disponibile anche con tecnologia ad induzione (ELG1041)
available also with induction technology (ELG104i)

ELG104

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

MACCHINE DI COTTURA Felix Royal
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ELG116

Macchina di cottura 100 Felix Royal doppio forno
FORNO 60

¢ Forno elettrico multifunzione ventilato con termostato,
grill elettrico, programmatore analogico LCD.

* Forno a gas ventilato, termostato con termocoppia, grill
elettrico, accensione elettrica.

FORNO 40

* Forno elettrico con grill elettrico e girarrosto.

Ingombro in mm: larghezza 1000, altezza del piano 900,
profondita 600 (compreso il bastone 690).

Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco
antico, inox.

Cooking machine 100 Felix Royal - double oven
OVEN 60

o Electric multifunction oven with grill and cooling
fan, thermostat, analogic LCD programmer:

* Gas oven with grill, fan, thermostat,

electric ignition and clock - minute minder:

OVEN 40

e Electric oven with electric grill and spit.

Overall dimensions in mm: width 1000, height of the top
900, depth 600 (included bar 690).

Colours: mat, blue, green, Burgundy red, antique white,
stainless steel.

disponibile anche con tecnologia ad induzione(ELG116i)
available also with induction technology (ELG116i)

ELGI111

Macchina di cottura 120 Felix Royal - doppio forno
FORNO 90

e Forno elettrico multifunzione ventilato con termostato,
grill elettrico, programmatore analogico LCD, girarrosto.
* Forno a gas ventilato , termostato con termocoppia, grill
elettrico, girarrosto.

FORNO 30

* Mini forno elettrico con grill elettrico e girarrosto.
Ingombro in mm: larghezza 1200, altezza del piano 900,
profondita 600 (compreso il bastone 690).

Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico,
inox.

Felix Royal cooking machine 120 - double oven
OVEN 90
e Electric multifunction oven with grill and cooling

fan, thermostat, analogic LCD programmer and

electricspit.

* Gas oven with grill, fan, thermostat,

electric ignition.

OVEN 30

* Mini electric oven with electric grill and spit.

Overall dimensions in mm: width 1200, height of the top
900, depth 600 (with bar 690).

Colours: mat, blue, green, Burgundy red, antique white,
stainless steel.

MACCHINE DI COTTURA Felix Royal
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ELG105

Macchina di cottura 160 Felix Royal
FORNO 90

* Forno elettrico multifunzione ventilato
con termostato, grill elettrico, programmatore
analogico LCD, girarrosto.

* Forno a gas ventilato, termostato con
termocoppia, grill elettrico, programmatore
analogico LCD, girarrosto

FORNO 70

* Forno elettrico multifunzione ventilato
con termostato, grill elettrico, programmatore
analogico LCD, girarrosto.

* forno a gas ventilato, termostato con
termocoppia, grill elettrico, programmatore
analogico LCD, girarrosto.

Ingombro in mm: larghezza 1615, altezza dal
piano cottura 900, profondita 610 (compreso il
bastone 695).

Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna,
bianco antico, inox.

Felix Royal cooking machine 160

OVEN 90

e Electric multifunction oven with grill
and cooling fan, thermostat, analogic LCD
programmer and electric spit.

* Gas oven with grill, fan, thermostat with
thermocouple, electric ignition, analogic LCD
programmer and electric spit.

OVEN 70

e Electric multifunction oven with grill
and cooling fan, thermostat, analogic

LCD programmer and electric spit.

* Gas oven with grill, fan, thermostat,
electric ignition,analogic LCD programmer
and electric spit.

Overall dimensions in mm.: width 1615,
height of the top 900, depth 610 (with

bar 695).

Colours: mat, blue, green, Burgundy red,
antique white, stainless steel.

Blocco 90 disponibile anche con tecnologia ad induzione (ELG1051)
Cooking machine 90 available also with induction technology (ELG105i)

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

CPF002

ACRO014

ACRO054

ELG114

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

ELG114

Macchina di cottura 180 Felix Royal - 2 Maxiforni

A scelta:

* Forno elettrico 90 multifunzione ventilato dotato di
termostato, programmatore analogico LCD, grill, girarrosto.
* Forno a gas 90 ventilato dotato di termostato con
termocoppia, accensione elettrica, programmatore analogico
LCD, grill, girarrosto

Ingombro in mm: larghezza 1820 (esclusi bastoni),

altezza 900, profondita 610 (escluso bastone).

Colori: antracite, bianco antico, blu, verde, rosso Borgogna,
inox

Felix Royal cooking machine 180 - 2 Maxiovens

Available:

e Electric multifunction oven 90 with thermostat, analogic
LCD programmer; electric grill and spit

e Gas oven 90 with thermostat with thermocouple, electric
ignition, analogic LCD programmer, electric grill and spit.
Overall dimensions in mm: widht 1820, hight 900, depth 610
(bar excluded).

Colours: mat, antique white, green, blue, Burgundy red,
stainless-steel

Presentato in foto con cappa CPF002, pannello ACR054 e
portamestoli ACR014

In the picture shown with hood CPF002, panel ACR054 and
ladles-holder

disponibile anche con tecnologia ad induzione (ELG114i -
ELG114/2i)

available also with induction technology
(ELG114i - ELG114/2i)

a scelta due delle seguenti combinazioni
choose two combinations between

MACCHINE DI COTTURA Felix Royal
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ELG042
(fronte/ front)

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

ELG042 Gruppo cottura isola Felix 120x120

ELG043 Gruppo cottura isola Felix Royal 120x120
FORNO 90

* Forno elettrico multifunzione ventilato

con termostato, grill elettrico, programmatore analogico
LCD, girarrosto.

* Forno a gas ventilato, termostato con termo coppia, grill
elettrico, girarrosto.

FORNO 30

* Mini forno elettrico con grill elettrico e girarrosto.
Superfici in acciaio inox attrezzabili con:

lavello, barbecue elettrico, friggitrice, cuocipasta, tagliere,
porta coltelli etc.

Vani dispensa posteriori.

Ingombro in mm: larghezza 1242 (con bastoni laterali 1372),
profondita 1300 (con bastoni laterali 1430), altezza del piano
cottura e di lavoro 900, altezza da terra compresa la cappa
2330.

Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico.
Inox a richiesta.

ELG042 Island cooking block Felix 120x120

ELG043 Island cooking block Felix Royal 120x120
OVEN 90

* Electric multifunction oven with grill and cooling

fan, thermostat, analogic LCD programmer and electric spit.
* Gas oven with grill and cooling fan, thermostat,

electric ignition and spit.

OVEN 30

* Mini electric oven with electric grill and spit.

Overall dimensions in mm.: width 1242 (with bars 1372),
depth 1300 (with bars 1430), height of the top 900, height
included hood 2330.

Stainless steel plane can be provided with:

sink, electric barbecue, fryer, pasta cooker, chopping board.
Cabinets on the back side.

Colours: mat, blue, green, Burgundy red, antique white.
Inox on request.

(retro/back)

ELG043

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

ELG043
In foto completa di cappa aspirante CPF007, luci, mensole in ottone ACR036
In the picture supplied with hood CPF007, lights, brass shelves ACR036

(fronte/front)
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GRUPPI DI COTTURA LEGNA/GAS
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GGL135/1F

Macchina di cottura legna/gas Felix

Macchina di cottura formata da cucina a legna 45 e cucina a
gas 90 con maxi forno (elettrico o a gas).

e Forno elettrico multifunzione ventilato con

termostato, programmatore analogico LCD, grill,

girarrosto;

* Forno a gas ventilato, termostato con

termocoppia, programmatore analogico LCD, grill

elettrico, girarrosto;

Ingombro in mm: larghezza 1392, altezza 900, profondita 630
(escluso il bastone frontale).

Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico.
La zona a legna puo essere inserita su entrambi i lati.

Cooking machine wood stove/gas cooker Felix

Cooking machine made with fire wood stove 45

and gas stove 90 with maxi oven (electric or gas).

e Electric multifunction oven with fan, grill, thermostat,
analogic LCD programmer; electric spit;

* Gas oven with thermostat with thermocouple,

fan, analogic LCD programmer, electric grill, electric spit.
Overall dimensions in mm: width 1392, height 900, depth 630
(frontal bar excluded).

Colours: mat, green, blu, Burgundy red, antique white.
Wood stove can be placed on both sides.

In foto presentata con cappa “cupola” in rame anticato
CPRO008, tubo in rame ACCO001, piano girevole ACR042 e
pannello PNCO005

In the picture with “dome shaped” hood in antiquated
copper CPR0O0S, stove pipe ACC001, plate shelf ACR042
and panel PNCO005.

A richiesta disponibili anche con tecnologia ad induzione.
Cucina a legna 60 - 90. Cucina a gas 70 - 100 - 120.

On request available also with induction technology. Wood
cooking machine 60 - 90.

Gas cooking machine 70 - 100 - 120.

GGLI135/1F B A es
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GGRI151/1F
Macchina di cottura legna/gas Felix Royal
Macchina di cottura formata da cucina a legna 55 (art. CNGO055) ad
alto rendimento in acciaio, dotata di forno a legna e cucina a gas 90
con forno elettrico o a gas.
* Forno elettrico multifunzione ventilato con termostato
programmatore analogico LCD e grill.
* Forno a gas ventilato, termostato con termocoppia,
programmatore analogico LCD, grill elettrico.
Ingombro in mm: larghezza 1510, altezza 900,
profondita 630 (escluso il bastone frontale).
Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco
antico. Inox a richiesta.
N o La zona a legna puo essere inserita su entrambi i lati.
Cooking machine wood stove/gas cooker Felix Royal
CLASSE ENERGETICA Cooking machine made with professional fire wood stove
GGRIS1IF ENERGY CLASS 55 (art. CNG055) in stainles 21, equipped with wood

oven and gas stove 90 with electric or gas oven.

« Electric multifunction oven with grill, fan, thermostat, analogic
LCD programmer, spi

* Gas oven with thermostat with thermocouple, fan, analogic LCD
programmer; elec rill and spit.

Overall dimensions in mm: width 1510, height 900, depth 630 (frontal
bar excluded).

Colours: mat, green, blu, Burgundy red, antique white.

Inox on request

Wood stove can be placed on both sides.

Cucina a gas disponibile anche con doppio forno (GGR151/2F)
Gas cooking machine available also with double oven (GGR151/2F)
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GGR176/2F

Macchina di cottura legna/gas Felix Royal

Macchina di cottura formata da cucina a legna 80 (art. CNG080) ad alto
rendimento in acciaio, dotata di forno a legna e cucina a gas 90 (60+30) con
forno elettrico o a gas.

* Forno elettrico multifunzione ventilato con termostato
programmatoreanalogico LCD e grill.

* Forno a gas ventilato, termostato con termocoppia, programmatore
analogico LCD, grill elettrico.

Ingombro in mm: larghezza 1760, altezza 900,

profondita 630 (escluso il bastone frontale).

Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico. Inox a richiesta.
La zona a legna puo essere inserita su entrambi 1 lati.

Cooking machine wood stove/gas cooker Felix Royal

Cooking machine made with professional fire wood stove 80 (art.
CNGO080) in stainless steel, equipped with wood oven and gas

stove 90 (60+30) with electric or gas oven.

« Electric multifunction oven with grill, fan, thermostat, analogic LCD
programmer;

* Gas oven with thermostat with thermocouple, fan, analogic LCD programmer,
electric grill.

Overall dimensions in mm: width 1760, height 900, depth 630 (frontal bar
excluded).

Colours: mat, green, blu, Burgundy red, antique white. Inox on request

Wood stove can be placed on both sides.

Cucina a gas disponibile anche con forno singolo (GGR176/1F)
Gas cooking machine available also with single oven (GGR176/1F)
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GGL190

Macchina di cottura legna/gas Monod

Macchina di cottura formata da cucina a legna 90 (art. CNL902) dotata
di forno a legna e cucina a gas 100 con due forni (60 + 40).
FORNO 60

Forno elettrico multifunzione, ventilato, termostato, grill elettrico,
programmatore elettronico

FORNO 40

Forno elettrico con grill elettrico e girarrosto

Ingombro in mm: larghezza 1962, altezza 900,

profondita 630 (escluso il bastone frontale).

Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico.

La zona a legna puo essere inserita su entrambi 1 lati.

Cooking machine wood stove/gas cooker Monod

Cooking machine made with fire wood stove 90

(art. CNL902) equipped with wood oven and gas

stove 100 with two ovens (60 + 40).

OVEN 60

Electric multifunction oven with grill and cooling fan, thermostat,
electronic programmer.

OVEN 40

Electric oven with electric grill and spit.

Overall dimensions in mm: width 1962, height 900, depth 630 (frontal
bar excluded).

Colours: mat, green, blu, Burgundy red, antique white.

Wood stove can be placed on both sides.

i
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GGL190

A richiesta disponibile anche con tecnologia ad induzione.
CLASSE ENERGETICA . . .
ENERGY CL ASSD On request available also with induction technology.
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ACP003

ACP006 ACPO018

ACP001 FRYTOP

In acciaio inox (8mm) con kit maniglie in ottone anticato.
Per cucinare al naturale con uniformita di

temperatura.

ACP001 FRYTOP

Stainless steel (8 mm) with brass handles. For natural
cooking.

ACP015 GRIGLIA SOSTITUTIVA DI FRYTOP

PER PESCERA

ACP015 REPLACEMENT PAN SUPPORT OF FRYTOP
FOR FISH BURNER

ACP016 FRYTOP RIGATO

In acciaio inox (8mm) con kit maniglie in ottone anticato.
Per cucinare al naturale con uniformita di

temperatura

ACP016 GROOVED FRYTOP

Stainless steel (8 mm) with brass handles. For natural
cooking.

ACP003 “FORNETTO”

In rame con maniglia in ottone da abbinare

al frytop.

ACP003 “FORNETTO”

In copper with brass handles. To be applied on fiytop.

ACP006 PIASTRA D’APPOGGIO SCORREVOLE
In rame anticato con maniglie in ottone.

Non utilizzabile per cottura diretta. Disponibile su richiesta
anche in ottone.

ACP006 PLATE TO LAY

In burnished copper with brass handles. Not suitable for
direct cooking. Available also in brass on request.

ACP018 GUIDE FORNO TELESCOPICHE
Tre coppie di guide ad estrazione totale.
ACP018 OVEN TELESCOPIC KIT
Three telescopic kit with full extention.

ACP013 PIASTRA DI COTTURA IN PIETRA OLLARE
Per inserimento su bruciatori gas (con o senza cornice in ottone)
ACP013 STONE COOKING PAN

For gas burners (with or without brass frame)

ACP004X BISTECCHIERA LISCIA O RIGATA

IN GHISA

con paraschizzi in ottone.

ACP004X CAST IRON FLAT OR GROOVED STEAK PAN
with brass frame.

ACP004C BISTECCHIERA LISCIA O RIGATA

IN GHISA

con paraschizzi e coperchio in acciaio.

ACP004C CAST IRON FLAT OR GROOVED STEAK PAN
with stainless steel cover.

ACP010 COPRIBRUCIATORI IN OTTONE
Per macchine di cottura.

ACP010 BRASS COVERS FOR BURNERS
For cooking machines.

ACP011 COPRIBRUCIATORI IN OTTONE
Per piani cottura da incasso.

ACP0O11 BRASS COVERS FOR BURNERS
For built-in hobs.

ACP004X

ACCESSORI PER LA COTTURA
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ACCESSORI PER LA COTTURA COOKING ACCESSORIES
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ACP005

ACP100

LVQ020

ACRO037

ACP005 BASTONI LATERALI IN OTTONE ANTICATO
Disponibili per macchine di cottura Felix, Cussy, ad isola e tutti i
combinati legna/gas.

ACP005 LATERAL BARS IN BURNISHED BRASS
Available for Felix, Cussy, cooking island machines and for
all wood/gas stoves.

ACP100 TELAIO IN OTTONE

Utile per inserire il gruppo cottura fra due strutture.
ACP100 BRASS FRAME

Useful to put the cooking block between two cabinets.

ACP008 FRONTONE PER PIANO COTTURA

In rame anticato per I’inserimento di piani cottura da 60
completo di bastone frontale in ottone anticato. Disponibile
a richiesta anche in ottone

ACP008 BOARD FOR HOB

In burnished copper for 60 cm hob fitting. Frontal brass
bar included. Available also in brass on request.

LVQ020 LAVELLO 40X40

Lavello in ottone brunito per I’inserimento sul piano delle
isole di cottura. Rubinetto RBR002 non compreso.

Altre varianti: LVQO021 (in rame 40x40) ¢ LVR020
(circolare, diametro mm. 290 in ottone).

LVQ020 SINK 40X40

In burnished brass. To be put on the cooking islands top.
Tap RBRO02 not included. Other possibilities: LVQ021 (in
copper 40x40) and LVR020 (circular - diameter mm. 290 in
brass).

ACF002 CORNICE PER FORNO
Cornice in ottone martellato cm. 60x60.
ACF002 OVEN FRAME

Oven frame in hammered brass cm. 60x60.

ACRO037 FRONTONE

In ottone con bordo martellato. Dimensioni in mm:

larghezza 1120, altezza 800. Altre misure a richiesta.
ACRO037 BOARD

In brass with hammered frame. Dimensions in mm:
width 1120, height 800. Other dimensions on request.

ACRO042 PIANO GIREVOLE SCALDAPIATTI

In ottone e rame. Diametro piatto mm. 270. Ingombro in
altezza mm. 225.

ACRO042 TURNING PLATE SHELF

In brass and copper. Diameter of the plate mm. 270.
Height mm. 225.

ACCO003P - ACC003S REGGI-TUBO

In ottone anticato. Da parete (P) o soffitto (S).
ACCO003P - ACC003S TUBE KEEPER

In burnished brass. On the wall (P) or to the ceiling (S).

ACC002 CURVA USCITA FUMI

In rame o ottone anticato, 45° ¢ 90°.

Diametro cm.12. Altri diametri a richiesta.
ACC002 SMOKE-EXIT CURVE

In burnished brass or copper, 45° or 90°. Diameter
cm.12. Other diameters on request.

ACC001 TUBO USCITA FUMI

In rame o ottone anticato. Lunghezza cm. 50 o 100.
Diametro cm.12. Altri diametri a richiesta.

ACC001 SMOKE-EXIT TUBE

In burnished brass or copper. Length cm. 50 or 100.
Diameter cm.12. Other diameters on request.

ACR042

ACCO003P

ACCO003S

ACC002

ACCO001

ACCO001

ACCESSORI PER LA COTTURA COOKING ACCESSORIES
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CPD001
Cappa in metallo verniciato a fuoco. Dotata di luci interne a LED.

Ingombro in mm: profondita 670, altezza 556, larghezza 900 - 1000 - 1200 - 1500 - 2000.

Altre misure a richiesta.

Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico.
Inox ed altri colori a richiesta

Motore di aspirazione a richiesta.

Hood in metal. Supplied with internal LED lights. Overall dimensions in mm: height 545,

depth 600, width 900 - 1000 - 1200 - 1500 - 2000. Other measures on request.
Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white.

Inox and other colours on request

Air exhauster on request.

Disponibile anche in versione per installazione ad angolo
Available also for corner installation

CPD001

CPD001

CPD002

CPD002

Cappa in metallo verniciato a fuoco. Dotata di luci interne a LED.

Ingombro in mm: profondita 670, altezza 795, larghezza 900 - 1000 -1200 - 1500 - 2000.

Altre misure a richiesta.

Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico. Inox ed altri colori a richiesta. Motore
di aspirazione a richiesta.

Hood in metal. Supplied with internal LED lights. Overall dimensions in mm: height 795, depth
670, width 900 - 1000 - 1200 - 1500 - 2000. Other measures on request.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white. Inox and other colours on request.

Air exhauster on request.

Disponibile anche in versione per installazione ad angolo
Available also for corner installation

CAPPE IN METALLO
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CPD004

CPD004

CPD004
Cappa “Cupola” in metallo verniciato a fuoco. Dotata di luci interne a LED.

Ingombro in mm: profondita 670, altezza 660, larghezza 1320 - 1480 - 1580 - 1880 - 2080 - 2280.

Altre misure a richiesta.
Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico.
Inox ed altri colori a richie sta. Motore di aspirazione a richiesta.

“Dome” hood in metal. Supplied with internal LED lights. Overall dimensions in mm: height 645,

depth 670, width 1320 - 1480 - 1580 - 1880 - 2080 - 2280. Other measures on request.
Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white. Inox and other colours on request. Air
exhauster on request.

Disponibile anche in versione per installazione ad angolo
Available also for corner installation

CPD013

CPDO013

Cappa in metallo verniciato a fuoco. Dotata di luci interne a LED.

Ingombro in mm: profondita 640, altezza 650, larghezza 1280. Altre misure a richiesta.
Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico. Inox ed altri colori a richiesta.
Motore di aspirazione a richiesta.

Hood in metal. Supplied with internal LED lights. Overall dimensions in mm: height 650, depth 640, width 1280.
Other measures on request.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white. Inox and other colours on request

Air exhauster on request.

CPDO017

CPDO017

Cappa in metallo verniciato a fuoco, dotata di luci interne a LED. Ingombro in mm: profondita 600, altezza 600,
larghezza realizzabile su misura.

Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico. Inox ed altri colori a richiesta

Motore di aspirazione a richiesta. Accessoriabile con dispense laterali porta pentole realizzabili su misura.

Hood in metal, supplied with internal LED lights. Overall dimensions in mm: depth 600, height 600, width on request.
Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white. Inox and other colours on request.
Air exhauster on request. May be supplied with lateral shelfs on measure.

CAPPE IN METALLO
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CPDO15

CPDO015

Cappa “Cupola” ad isola in metallo verniciato a fuoco. Munita di luci interne a LED.
Ingombro in mm: 2000 x 1200, altezza 670. Altre misure a richiesta.

Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico. Inox ed altri colori a richiesta.
Aspiratore a richiesta.

“Cupola” hood for island in metal. Equipped with internal LED lights.

Overall dimensions in mm: 2000 x1200 - height 670. Other measures on request
Colours: mat, antique white, green, blue, Burgundy red.

Inox and other colours on request.

Air exhauster on request.

CPD014

Cappa “Piramide” ad isola in metallo verniciato a fuoco e cornice in ottone anticato. Munita di luci
interne a LED. Ingombro in mm: 2000 x1200, altezza 545. Altre misure a richiesta.

Colori: antracite, verde, blu, rosso Borgogna, bianco antico. Inox ed altri colori a richiesta.
Aspiratore a richiesta.

“Pyramid” hood for island in metal with antique brass frame. Equipped with internal LED lights.
Overall dimensions in mm: 2000 x1200 - height 545. Other measures on request

Colours: mat, antique white, green, blue, Burgundy red, antique white.

Inox and other colours on request.

Air exhauster on request.

CPRO007

CPRO007

Cappa “Cupola” in rame anticato.
Spessore mm 2. Bordo in ottone.
Munita di luci interne a LED.
Ingombro in mm: larghezza 1200,
altezza 640, profondita 630.

Altre misure a richiesta.
Aspiratore a richiesta.

“Dome” hood in antiquated copper.
Thickness 2 mm. Brass edge. Supplied
with internal LED lights.

Overall dimensions in mm: width
1200, height 640, depth 630.

Other measures on request.

Air exhauster on request.

CPRO003

CPR003

Cappa “Piramide” in rame anticato.

Spessore mm 2. Bordo in ottone.
Munita di luci interne a LED.
Ingombro in mm: larghezza 1175,
altezza 515, profondita 640.

Altre misure a richiesta.
Aspiratore a richiesta.

“Pyramid” hood in antiquated
copper. Thickness 2 mm. Brass
edge. Supplied with internal LED
lights.

Overall dimensions in mm: width
1175, height 515, depth 640.
Other measures on request.

Air exhauster on request.
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J 97 ASP009/1401. 140 cm

- 1 motore in alluminio

- potenza aspirazione: 1000 m3/h
e — - illuminazione:2 lampade alogene

- comandi: pulsantiera elettronica 4
velocita + timer

- filtri a labirinto in acciaio inox 430

- diametro uscita fumi 15 cm

- 1 aluminium engine

- Extraction power: 1000 m3/h

- Lighting:2 Halogen lamps

- comands: electronic panel 4 speeds +
timer

- Labyrinth filters in 430 stainless steel
- Smoke-exit tube diameter 15 cm

—_——, =5 x =]
| 57 ASP009/861. 86 cm rgre ASP009/862.86 cm
—* —
H . . - 2 motore in alluminio
- 1 motore in alluminio Y S
- potenza aspirazione: 1000 m3/h - potenza aspirazione:
. o 1600 m3/h
—t—————-L - illuminazione:2 lampade alogene

- comandi: pulsantiera elettronica 4
velocita + timer

- filtri a labirinto in acciaio inox 430

- diametro uscita fumi 15 cm

-1 aluminium engine

- Extraction power: 1000 m3/h

- Lighting:2 Halogen lamps

- comands: electronic panel 4 speeds

+ timer

- Labyrinth filters in 430 stainless steel
- Smoke-exit tube diameter 15 cm

r":'45

1235

335

- illuminazione:4 lampade
alogene
- comandi: pulsantiera elettronica 4 velocita +
timer
- filtri a labirinto in acciaio inox 430
- diametro uscita fumi 20 cm

- 2 aluminium engines

- Extraction power: 1600 m3/h

- Lighting:4 Halogen lamps
- comands: electronic panel
4 speeds+ timer

39 . . .
- Labyrinth filters in 430
i stainless steel
| - Smoke-exit tube diameter 20 cm

-

1ar.3

—=

ASP009/1402. 140 cm

- 2 motore in alluminio
- potenza aspirazione: 1600 m3/h
- illuminazione:4 lampade alogene
- comandi: pulsantiera elettronica 4
velocita + timer
- filtri a labirinto in acciaio inox 430
- diametro uscita fumi 20 cm

- 2 aluminium engines

- Extraction power: 1600 m3/h

- Lighting:4 Halogen lamps

- comands: electronic panel 4 speeds
+ timer

- Labyrinth filters in 430 stainless steel

- Smoke-exit tube diameter 20 cm

107
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FRRO021

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

FRRO021

Frigo - congelatore con meccanica Liebherr.
Metallo verniciato a fuoco e ottone brunito.
Capacita 370 litri: frigorifero 281,congelatore §9.
Ingombro in mm: altezza 2005, larghezza 600,
profondita 630 (escluse le maniglie). Vano frigorifero
con sbrinamento automatico. Vano congelatore No
Frost con dispositivo SuperFrost.

(A richiesta con display ElettronicTouch LCD e
zona BioFresh FRR021 Plus).

Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco
antico.

Altri colori e inox a richiesta.

Refrigerator with Liebherr mechanism

Varnished metal and burnished brass.Capacity 370
litres: refrigerator 281, freezer 89. Overall dimensions
in mm: height 2005, width 600, depth 630 (bars

excluded). Refrigerator with automatic defrosting
system. Freez » Frost with SuperFrost device.
(On request with Electronic Touch LCD and
BioFresh FRR021 Plus). Colours: mat, blue, green,
Burgundy Red, antique white.

Other colours or stainless steel on request.

FRRO009

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

FRR009
Frigorifero con meccanica Liebherr.
Metallo verniciato a fuoco e ottone brunito.
Capacita frigorifero 398 litri. Ingombro in mm:
altezza 1846, larghezza 600, profondita 630 (escluse
le maniglie).
Vano frigorifero con sbrinamento automatico e

itivo Supercool.

hiesta con zona BioFresh FRR009 Plus)

ori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco

Altri colori e inox a richiesta.

Refrigerator with Liebherr mechanism.

Varnished metal and burnished brass.Capacity 398
litres. Overall dimensions in mm: height 1846,
width 600, depth 630 (bars excluded). Refrigerator
with automatic defrosting system and Supercool
device.

(On request with BioFresh zone FRR009 Plus).
Colours: mat, blue, green, Burgundy Red, antique
white.

Other colours or stainless steel on request.
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FRRO008

FRR008/2 - FRR008/3 FRRO014/2 - FRR014/3

Frigo - congelatore con meccanica Liebherr. Metallo verniciato a fuoco e ottone Frigo - congelatore con meccanica Liebherr. Metallo verniciato a fuoco e ottone
brunito. Capacita 452 litri: frigorifero 330, congelatore 122. brunito. Capacita 452 litri: frigorifero 330, congelatore 122.

Ingombro in mm: altezza 2005, larghezza 750, profondita 630 (escluse le maniglie). Ingombro in mm: altezza 2005 (cornice superiore opzionale esclusa), larghezza
Electronic Touch LCD display di serie. 750, profondita 630 (escluse le maniglie).

Vano frigorifero con sbrinamento automatico. Vano congelatore No Frost con Vano frigorifero con sbrinamento automatico. Vano congelatore No Frost con
dispositivo SuperFrost. (A richiesta con zona BioFresh FRR008 Plus). dispositivo SuperFrost, display ElectronicTouch LCD di serie (a richiesta con
Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico. zona BioFresh FRR014 Plus).

Altri colori e inox a richiesta. Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico.

Altri colori e inox a richiesta.
Refrigerator with Liebherr mechanism. Varnished metal and burnished brass.

Capacity 452 litres: refrigerator 330, freezer 122. Refrigerator with Liebherr mechanism. Varnished metal and burnished brass.
Overall dimensions in mm: height 2005, width 750, depth 630 (bars excluded). Capacity 452 litres: refrigerator 330, freezer 122. Overall dimensions in mm:
Equipped with Electronic Touch LCD display. Refrigerator with automatic defrosting height 2005 (optional upper frame excluded), width 750, depth 630 (bars
system. Freezer No Frost with SuperFrost device. (On request with BioFresh zone excluded). Refrigerator with automatic defiosting system. Freezer No Frost
FRRO008 Plus). with SuperFrost device, equipped with ElectronicTouch LCD display

Colours: mat, blue, green, Burgundy red, antique white. (on request with BioFresh zone FRR014 Plus).

Other colours or stainless steel on request. Colours: mat, blue, green, Burgundy red, antique white. Other colours or stainless

steel on request.

FRR008/3 FRR008/2 . qﬁ '
- FRRO14/3

Sopra: accessoriato con orologio AFR001/075
Above: supplied with clock AFR001/075
A sinistra: cornice opzionale AFR002
, , CLASSE ENERGETICA
On the left: optional frame AFR002 ENERGY CLASS

CLASSE ENERGETICA CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS ENERGY CLASS

FRRO014/2
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FRK002
In fotografia presentato con finiture in ottone nichel-satinato
In the picture shown with nickel-satinated finishings

FRK002

meccanica Liebherr

Combinato frigo - congelatore con cantinetta climatizzata.

Frigo 60

Frigo - BioFresh. Metallo verniciato a fuoco e ottone anticato,

dotato di tre zone BioFresh.

Cantina - congelatore 60

Cantina professionale dotata di vani indipendenti regolabili tra i +5°C e +20°C,
porta in vetro con filtro UV, ripiani inclinabili in legno.

Congelatore dotato di sbrinamento automatico e tecnologia No-Frost integrale,
ice-maker automatico disinseribile e illuminazione a LED.

INGOMBRO COMPLESSIVO in mm: altezza 1900, larghezza 1210 (1247
compresa cornice superiore), profondita 630.

Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico.

Altri colori e inox a richiesta.

Liebherr mechanism

Refrigerator 60

Refrigerator - BioFresh. Varnished metal and burnished brass, with three BioFresh
zones.

Wine rack - freezer 60

Professional wine rack with indipendent zones, temperature adjustable between +
5°C and + 20°C, glass door with UV filter, reclinable wood shelfs.

Freezer with automatic defrosting system and No-Frost technology, disconnectable
automatic ice-maker and LED lights. Stainless steel interiors, motorized crystal
shelfs.

OVERALL SIZE in mm: height 1900, width 1210 (1247 with clock), depth 630.
Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white.

Other colours and stainless steel on request.

FRR020

meccanica Liebherr

Frigo - congelatore - BioFresh (con impostazione dell’'umidita per una migliore
conservazione degli alimenti). Metallo verniciato a fuoco e ottone brunito.
Sbrinamento automatico e tecnologia No-Frost. Electronic LCD display di serie.
Capacita 906 litri: frigorifero 676, congelatore 230, BioFresh 103.

Ingombro in mm: altezza 2005 (2200 compresa cornice superiore), larghezza 1505,
profondita 630 escluse le maniglie.

Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico.

Altri colori e inox a richiesta.

Liebherr mechanism

Refrigerator - BioFresh (with humidity control system for a better food storage)
in varnished metal and burnished brass. Automatic defrosting system and No-Frost
technology. Equipped with Electronic LCD display.

Capacity: 906 litres: refrigerator 676, freezer 230, BioFresh 103.

Overall dimensions in mm: height 2005 (2200 with clock), width 1505, depth 630
handles excluded.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white.

Other colours and stainless steel on request.

FRRO0 o st
In fotografia presentato con finiture in ottone

nichel-satinato e accessoriato con AFR001/150

In the picture shown with nickel-satinated finishings

and supplied with AFR001/150

1
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FRRO016

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

FRRO16

meccanica General Electric

Frigo - congelatore. Metallo verniciato a fuoco e ottone
brunito. Sbrinamento automatico e tecnologia No-Frost.
Capacita 638 litri: frigorifero 408, congelatore 230.

Ingombro in mm: altezza 1990, larghezza 925, profondita 700
escluse le maniglie.

Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico.
Altri colori e inox a richiesta.

General Electric mechanism

Refrigerator in varnished metal and burnished brass.
Automatic defrosting system and No-Frost technology.
Capacity: 638 litres: refrigerator 408 , freezer 230.

Overall dimensions in mm: height 1990, width 925, depth
700 handles excluded.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white. Other
colours and stainless steel on request.

FRRO15 accessoriato con SPRO11 FRRO15 Supplied with SPR0O11

FRRO15

meccanica General Electric

Frigo - congelatore dotato di dispenser del ghiaccio e
dell’acqua. Metallo verniciato a fuoco e ottone brunito.
Sbrinamento automatico e tecnologia No-Frost.

Capacita 594 litri: frigorifero 389, congelatore 205.

Ingombro in mm: altezza 1990, larghezza 925,

profondita 700 escluse le maniglie.

Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico.
Altri colori e inox a richiesta.

General Electric mechanism

Refrigerator with ice and water dispenser. Varnished metal
and burnished brass. Automatic defrosting system and No-
Frost technology.

Capacity: 594 litres: refrigerator 389, freezer 205.

Overall dimensions in mm: height 1990, width 925,

depth 700 handles excluded.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white. Other
colours and stainless steel on request.

SPRO11
Sportello in rame e ottone per dispenser
Brass and copper door for dispenser

FRRO015

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

FRRO015

Accessoriato con SPR001
Supplied with SPR0011

1
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FRR024

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

FRR024
Accessoriato con orologio AFR001/90
Supplied with clock AFR001/90

FRRO024

meccanica General Electric

Frigo - congelatore. Metallo verniciato a fuoco e ottone
brunito. Sbrinamento automatico e tecnologia No-Frost,
fabbricatore di ghiaccio.

Capacita 640 litri: frigorift , congelatore 212. Ingombro
in mm: altezza 1840 (con orologio AFR001/90: 1965 mm),
larghezza 920, profondita 750 (escluse le maniglie).

Col ntracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico.
Altri colori e inox a richiesta.

General Electric mechanism
Refrigerator in varnished metal and burnished brass.
Automatic defrosting system and No-Frost technology.

Equipped with ice maker.

Capacity: 640 litres: refrigerator 428 , freezer 212.

Overall dimensions in mm: height 1840 (with clock
AFR001/90: 1965 mm), width 920, depth 750 handles
excluded.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white. Other

colours and stainless steel on request.




FRRO022

CLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

FRRO022

meccanica Liebherr

Frigo - congelatore - BioFresh (con impostazione dell’umidita per una migliore
conservazione degli alimenti). Metallo verniciato a fuoco e ottone brunito.
Sbrinamento automatico e tecnologia No-Frost. Electronic Touch LCD display
di serie.

Capacita 740 litri: frigorifero 562, congelatore 178.

Ingombro in mm: altezza 2060, larghezza 1205 alla base, profondita 630 escluse le
maniglie.

Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico.

Altri colori e inox a richiesta.

Liebherr mechanism

Refrigerator - BioFresh (with humidity control system for a better food storage)
in varnished metal and burnished brass. Automatic defrosting system and
No-Frost technology.

Capacity: 740 litres: refrigerator 562 , freezer 178.

Overall dimensions in mm: height 2060, width 1205 at the base, depth 630
handles excluded.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white. Other colours and
stainless steel on request.
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FRRO027

meccanica Gaggenau

Frigo congelatore 90

Interni in acciaio satinato e
ripiani in cristallo. Ripiano
principale motorizzato.
Capacita 550 litri: frigorifero
396, congelatore 154.
Ingombro in mm: altezza 2145,
larghezza 928, profondita

640 escluse le maniglie.
Sbrinamento automatico e
tecnologia No-Frost integrale.
Produttore di ghiaccio interno.
Colori: antracite, blu, verde,
rosso Borgogna, bianco antico.
Altri colori e inox a richiesta.

GAGGENAU mechanism
Refrigerator 90

Stainless steel interiors and
crystal shelves.

Motorized main shelf.
Capacity: 550 litres: refrigerator
396, fieezer 154.

Overall dimensions in mm:
height 2145, width 928,
depth 640 handles excluded.
Automatic defrosting system
and No-Frost technology.
Equipped with ice maker.
Colours: mat, green, blue,
Burgundy red, antique white.
Other colours and stainless
steel on request.

ENERGY CLASS

FRRO026

meccanica GAGGENAU

Frigo - congelatore. Metallo verniciato a fuoco e ottone
brunito. Interni in acciaio satinato, ripiani in cristallo.
Ripiano principale motorizzato. Sbrinamento automatico e
tecnologia No-Frost integrale. Produttore di ghiaccio interno.
Capacita 550 litri: frigorifero 396, congelatore 154.

Ingombro in mm: altezza 2145, larghezza 928, profondita 640
escluse le maniglie.

Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico.
Altri colori e inox a richiesta.

GAGGENAU mechanism

Refrigerator in varnished metal and burnished brass.
Automatic defrosting system and No-Frost technology.
Stainless steel interiors, motorized crystal shelf. Equipped
with ice maker.

Capacity: 550 litres: refrigerator 396, freezer 154.

Overall dimensions in mm. height 2145, width 928, depth
640 handles excluded.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white. Other
colours and stainless steel on request.

el

KNT003

Cantina climatizzata con meccanica GAGGENAU
Cantina in metallo verniciato a fuoco e ottone brunito.
Ripiani in legno di faggio su guide telescopiche.
Sbrinamento automatico.

- Controlli digitali

- Due zone climatizzate con temperatura indipendenti

- Temperatura regolabile tra +5°C e +18°C

- Filtro ai carboni attivi

Capacita 394 litri. Capacita bottiglie 103.

Ingombro in mm: altezza 2170, larghezza 624, profondita
623 escluse le maniglie.

Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico.
Altri colori e inox a richiesta.

Wine rack with GAGGENAU mechanism

Metal wine rack. Burnished brass. Wooden telescopic
shelves. Automatic defrosting system.

- Digital controls

- Two indipendent zones with uniform temperatures

- Temperature adjustable between +5°C and +18°C

- Active coal filters

Capacity 394 litres. Bottles capacity 103.

Overall dimensions in mm: height 2170, width 624, depth
623 handles excluded.

Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white. Other
colours and stainless steel on request.

“KS

WINE RAC
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KNT001

KNT001

Cantina climatizzata con meccanica Liebherr

Cantina in metallo verniciato a fuoco e ottone brunito.

Ripiani in legno su guide telescopiche. Sbrinamento automatico.
- Controlli digitali

- Raffreddamento dinamico

- Temperatura regolabile tra +5°C e +20°C

- Umidita 50% - 80%

- Filtro ai carboni attivi

Capacita 453 litri. Capacita bottiglie 201.

Ingombro in mm: altezza 1650 (escluso cornice superiore), larghezza 700,
profondita 742 escluse le maniglie.

Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico.
Altri colori e inox a richiesta.

Wine rack with Liebherr mechanism

Metal wine rack. Burnished brass. Wooden telescopic shelfs. Automatic
defrosting system.

- Digital control

- Dynamic cooling

- Temperature adjustable between +5°C and +20°C

- Humidity 50% - 80%

- Active coal filters

Capacity 453 litres. Bottles capacity 201.

Overall dimensions in mm: height 1650 (Upper frame excluded), width 700,

depth 742 handles excluded.
Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white. Other colours and
stainless steel on request.

KNT002

Cantina con meccanica Liebherr

Cantina in metallo verniciato a fuoco e ottone brunito.

Ripiani in legno su guide telescopiche. Sbrinamento automatico.

- Controlli digitali

- Tre zone indipendenti con temperatura uniforme

- Temperatura regolabile tra +5°C e +20°C

- Umidita 50% - 80%

- 3 filtri ai carboni attivi

Capacita 422 litri. Capacita bottiglie 143.

Ingombro in mm: altezza 1855 (escluso cornice superiore), larghezza 660, profondita 671 escluse le maniglie.
Colori: antracite, blu, verde, rosso Borgogna, bianco antico. Altri colori e inox a richiesta.

Wine rack with Liebherr mechanism

Metal wine rack. Burnished brass. Wooden telescopic shelfs.

Automatic defrosting system.

- Digital control

- Three indipendent zones with uniform temperatures

- Temperature adjustable between +5°C and +20°C

- Humidity 50% - 80%

- Three active coal filters

Capacity 422 litres. Bottles capacity 143.

Overall dimensions in mm: height 1855 (upper frame excluded), width 660, depth 671 handles excluded.
Colours: mat, green, blue, Burgundy red, antique white. Other colours and stainless steel on request.

KNT002
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Ventilazione tangenziale di
raffreddamento e scarico vapori

Cooling fan and discharging
of waste heat

Porta fredda a triplo
vetro. Classe energetica A

Three glazing oven
Energy efficency class A

BRUCIATORE DUAL

Permette di regolare in modo indipendente le flamme esterne ed
interne del bruciatore a tripla corona (escursione di potenza da 300
W a5 kW)

DUAL BURNER
Allows to regulate independently the internal and external flames of the
triple ring burner (power range from 300 W to 5 kW)

POTENZE BRUCIATORI/POWER OF BURNERS
Bruciatore Tripla corona/7riple ring burner
120 - 43 kW

Bruciatore grande/Big burner

@ 70 - max - min 2,6 - 0,6 kKW

Bruciatore piccolo/Small burner

D 55 - max - min 1,8 - 0,4 kW

Bruciatore pescera-frytop/Frytop-fish burner
3,1 kW

Valvole di sicurezza di serie

Equipped with safety flame device

NOVITA’

NEW

MIDI FORNO 40 - MICROONDE
MIDI FORNO 40 - MICROWAVE

Timer

Dimensione interne forno
29x28x42,5 cm - 35 litri
Piatto rotante @ 27 cm
Assorbimento resistenza
grill elettrico (1600 W)
microonde (900 W)
potenza max 3200 W

7 funzioni / 7 functions

Microonde 900 W

Microonde 700 W

Microonde 450 W

Microonde 250 W

funzione scongelamento

Combi 1: grill + microonde 700 W
Combi 2: grill + microonde 450 W
Grill

N

J

Tutti gli elettrodomestici della produzione appartengono alla

CLASSE ENERGETICAA O A+
All the appliances are classified in
ENERGY CLASS A or A+

GLASSE ENERGETICA
ENERGY CLASS

NOVITA'
NEW

FORNO PIZZA 400° C
PIZZA OVEN 400° C

Forno multifunzione con Quik Start
Speciale termostato 400° C
Dimensione interne forno
44x23x45,5 cm - 35,1 litri
Assorbimento resistenza

grill elettrico (1600 W)

superiore (900 W)

inferiore (1300 W)

circolare (2000 W)

potenza max 2900 W

90/396 - 92/42

L’anticatura dei nostri prodotti in rame e ottone ¢ il risultato di un’ossidazione naturale che ¢ stata semplicemente accelerata. Tutte le superfici di rame e ottone anticato possono essere pulite con semplice
detersivo per stoviglie, evitando 1’uso di sostanze corrosive o abrasive. Le variazioni di tonalita che si formano con I’'uso determinano la particolare brunitura dei prodotti Restart che contribuisce al loro aspetto
anticato.

The burnished finishing of our products in brass and copper is the result of a natural oxidation that was simply accellerated. All the surfaces in brass or copper can be cleaned easily with liquid soap, avoid
corrosive, abrasive or polish substances. The variations of tonality that can appear because of the particular burnishing process and contribute to their antiqued aspect.

Maxiforno 90 Girarrosto - Grill elettrico (2200 W). Dimensioni interne del forno: 64x35x45 cm - litri 78,6. Forno multifunzione ventilato: potenza elettrica
totale 2900 W. Assorbimento resistenze multifunzione: superiore 900 W, inferiore 1500 W, circolare 2400 W - Forno a gas ventilato: potenza elettrica totale
2300 W - bruciatore forno a gas 3500 W

Maxi oven 90 Electric spit - Electric grill (2200 W). Internal dimensions of the oven: 64x35x45 cm - litres 78,6. Multifunction fan oven: total electric power
2900 W. Multifunction resistance absorption. upper 900 W, lower 1500 W, circular 2400 W - Gas fan oven: total electric power 2300 W - gas burner 3500 W

Macxiforno 70 Girarrosto - Grill elettrico (2200 W). Dimensioni interne del forno: 54x35x45 c¢m - litri 67,3. Forno multifunzione ventilato: potenza elettrica
totale 2900 W. Assorbimento resistenze multifunzione: superiore 900 W, inferiore 1300 W, circolare 2400W - Forno a gas ventilato: potenza elettrica totale
2300 W - bruciatore forno a gas 3000 W

Maxi oven 70 Electric spit - Electric grill (2200 W). Internal dimensions of the oven: 54x35x45 cm - litres 67,3. Multifunction fan oven: total electric power
2900 W. Multifunction resistance absorption: upper 900 W, lower 1300 W, circular 2400 W - Gas fan oven: total electric power 2300 W - gas burner 3000 W

Forno standard 60 Grill elettrico (1600 W). Dimensioni interne del forno: 44x35x45 cm - litri 53,4. Forno multifunzione ventilato: potenza elettrica totale
2650W. Assorbimento resistenze multifunzione: superiore 900 W, inferiore 1300 W, circolare 2400 W - Forno a gas ventilato: potenza elettrica totale 1700 W,
bruciatore forno a gas 2500 W

Standard oven 60 Electric grill (1600 W). Internal dimensions of the oven: 44x35x45 cm - litres 53,4. Multifunction fan oven: total electric power 2650 W.
Multifunction resistance absorption: upper 900 W, lower 1300 W, circular 2400 W. Gas fan oven: total electric power 1700 W, gas burner 2500 W.

Forno midi 40 Girarrosto. Assorbimento resistenze: superiore 850 W, inferiore 900 W, grill elettrico (1600 W). Dimensioni interne: 36x35x45 cm - litri 43,7.
Assorbimento max forno: 1900 W

Midi oven 40 Electric spit. Resistance absorption: upper 850 W, lower 900 W, electric grill (1600 W). Internal dimensions: 36x35x45 cm Litres 43,7.
Absorption max oven: 1900 W

Forno mini 30
Girarrosto. Assorbimento resistenze: superiore 800 W, inferiore 800 W, grill elettrico (1500 W). Dimensioni interne del forno: 26x35x45 cm - litri 30,8.
Assorbimento max forno: 1700 W

Mini oven 30
Electric spit. Resistance absorption: upper 800 W, lower 800 W, electric grill (1500 W). Internal dimensions of the oven: 26x35x45 cm - litres 30,8. Absorption max
oven: 1700 W

CARATTERISTICHE TECNICHE
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FORNO ELETTRICO MULTIFUNZIONE - 9 PROGRAMMI DI COTTURA FORNO A GAS VENTILATO - 4 PROGRAMMI DI COTTURA
MULTIFUNCTION ELECTRIC OVEN - 9 COOKING PROGRAMS FAN GAS OVEN - 4 COOKING PROGRAMS Modulo da fotocopiare e spedire al fax +39 055 620670 o via e-mail a info@restart.it
-r% Gt d r\t Form to be copied and send to the fax +39 055 620670 or by e-mail to info@restart.it
Fryy! o ) St . . il 4 Z
Funzione pizza Cottura grill a porta chiusa % anzwne pizza Cottura grill ventilata e
@ Pizza cooking Grill - baking Pizza cooking % Grill and fan Ditt Si C.F./P.IVA
Losilsi, ol e Ordine 1tta 1g. LI
|:| Order confirmation
) IITY] AP . ) Via/P.zza n° Cap Citta
SCOTlgelgmento Cottura da sopra Cottura da sotto Cottura grill a porta chiusa D Richiesta Preventivo
% Defrost function Upper cooking Lower cooking Grill - baking Request Of estimate
280 (Validita 6 mesi) Tel. Cell. Fax
% szt;u:;f?tllm multipla g:));t:l;a;jf;]::q:o FORNO ELETTRICO 4 FUNZIONI - 4 PROGRAMMI DI COTTURA Data Trasporto a mezzo Vs. Rif. Richiesta di consegna
R ELECTRIC OVEN 4 PROGRAMS- 4 COOKING PROGRAMS Note/Altre richieste
s B EBExxn XTI
% Cottura intensiva Cottura normale statica Cottura da sopra Cottura normale statica N° CODICE ARTICOLO DESCRIZIONE PREZZO NETTO UNITARIO PREZZO TOTALE (A escLusa)
Intensive cooking Upper and lower cooking Upper cooking Upper and lower cooking
 RERT [ EER N I AER N
S n
% Cottura grill ventilata Cottura da sotto Cottura grill a porta chiusa
Grill and fan Lower cooking Grill - baking
ERR S

11 presente catalogo annulla e sostituisce i precedenti cataloghi generali.
Restart declina ogni responsabilita per le possibili inesattezze contenute. Le illustrazioni e le tonalita di colore qui rappresentate hanno semplice valore indicativo. Restart si riserva il diritto di
apportare ai prodotti qui rappresentati le modifiche che riterra necessarie o utili, senza pregiudicarne le caratteristiche essenziali.
. . . IMPONIBILE
This catalogue nullifies and replaces the previous general catalogues.
Restart disclaims any liability for any inaccuracies contained in this catalogue. The colours shown in this catalogue are only indicative. Restart reserves the right to make any modification to the . s e IVA 21%
: . - S o Firma del richiedente
products that may be useful or necessary without compromising their main characteristics. TOTALE
COPYRIGHT: RESTART SRL, EDITION 2016 RESTART S.r.1 ACCONTO 30% / 50%
Uffici, Opificio, Magazzino / Offices, Factory, Storehouse: via della Torricella 29, 50012 Antella - FIRENZE - ITALY SALDO

Tel. +39 055 6560324 / 621807, Fax +39 055 620670 - WEB:  www.restart.it - E-MAIL: info@restart.it




MmyqgiNnd design

Showroom open by appointment
- call today to book a meeting

+46 413 544 151
We will make your kitchen dreams come true

Mygind Design Scandinavia AB
Stockamallan Herrgard

SE-241 96 Stockamollan
info@mygind.se www.mygind.se

Scandinavian Distributor for Officine Gullo and Restart since 2006





